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TATO SMLOUVA O SMENECNEM PROGRAMU {(»SMLOUVA¥Y) se uzavird [bude doplnéno]
2014 mezi: T

(1)  Statutirnim méstem Liberec, se sidlem na adrese ném. Dr. E. Benele 1, 460 59 Liberec 1,
1€0: 00262978

(.. Vystavee™)
a

(2)  Ceskou spofitelnou, a.s., se sidlem na adrese Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, 1CO:
45244782, zapsanou v obchodnim rejsttiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B,
viozka 1171

(,AranZér*)
a

(3)  Ceskou spofitelnou, a.s., se sidlem na adrese Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC: 140 00, 1CO:
45244782, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Mé&stskym soudem v Praze, oddil B,
vioZka 1171

(,Obchodnik*)
a

(4)  Ceskou spofitelnou, a.s., se sidlem na adrese Praha 4, Olbrachtova 1929/62, PSC 140 00, ICO:
45244782, zapsanou v obchodnim rejstiiku vedendm Méstskym soudem v Praze, oddil B,
vioZzka 1171

(,Administrator*)

(Vystavee, Aranzér, Obchodnik a Administrator spoleén® ,.Strany“ a ka?dy z nich samostatna
»Strana®),

1.  DEFINICE A VYKLAD
1.1  Definice
V této Smlouve:

»Basilejskd dohoda” znamenéd dokument s titulem ,/nfernational Convergence of Capital
Measurement and Capital Standards, a Revised Framework" z &ervna 2004, v platném znéni,
vypracovany Basilejskym vyborem pro fizeni a kontrofu bank nebo jakykoli dokument
Basilejskou dohodu doplitujici nebo nahrazujici.

~Cena sm&nky* znamen4, ve vztahu ke Sménce, Eistku vypottenou podle nisledujiciho vzorce:

Sménednd suma * (1 — Vynos do splatnosti * Splatnost)

36000

jako &astku splatnou Vystavei Obchodnikem jako remitentem za vystaven{ Sménky v Datum
vystaveni.

Céstka vypoFadéni“ znamend, ve vztahu ke Sménksm Trange nabyvanym Obchodnikem:
(@) soucet Cen sménky Smének Transe splatnych Obchodnikem Vystavei; sniZeny o

(b) soutet SméneEnych sum Smenek, jejichZ Datum splatnosti je shodné s Datem vystaven{
Smének Tran3e dle pismene (a) této definice, splatnych Vystavcem Obchodnikovi s tim, %e

pokud je Castka vypotédani kiadns, hradi ji za podminek této Smiouvy Obchodnik Vystavei a
pokud je Céstka vypotidéni zipornd, hradi ji za podminek této Smiouvy Vystavce
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_ Obchodnikovi.

»Datum splatnosti“ znamend, ve vziahu ke Sménce, datum splatnosti Sménky vyznaZené na
licni strané Sménky.

~Datum vystavenf“ znamend, ve vztahu ke Sménce, datum, ke kterému byla vystavena,
vyznalené na licni strané Sménky.

»Datum kene&né splatnesti “ znamend 16. 7. 2025.

»Den spinéni pohleddvek obchodnika“ znamend, ve vziahu k Obbhodnikovi, den, kdy
stivajici Pohledivky Obchodnika byly spinény v plné vy3i, Obchodnik nemé povinnost nabyt a
zaplatit Sménky podle této Smlouvy a Zidné Pohledivky nemohou Obchodnikovi vzniknout.

»Dluhopis“ znamena kaZdy z listinnych dluhopisd Vystavee, vydanych ve formé& na dorutitele,
s ndzvemn Komundlni dluhopis Statutdrni mésto Liberec VAR/2025, ISIN CZ0001500102,
Dluhopisy jsou zastoupeny sb&mym dluhopisem.

»Dohoda o narovndni“ znamenid dohodu o narovnéni ve vztahu k Hedgingové transakci
referendni &islo FR 178438 uzavienou mezi Vystavcem a Obchodnikem dne 19.12.2013.

»Dokumentace programu* znamena:
(a}) tuto Smlouvu;

(b) kaXdy Zajistovaci dokument;

(c) Hedgingové dokumenty;

(d) . Dohodu o narovnani;

(€) jakoukoliv Zadost o vystaveni;

(f) jakoukoliv dohodu o Emisi sménky;

(g) jakoukoliv smlouvu o b&ném Gttu vedeném Administratorem pro Vystavee a pouZivaném
Jako Ucet; a

(h) jakékoliv dal¥i dokumenty nebo smlouvy podepsané v souvislosti s touto Smlouvou, které
jsou AranZérem, Obchodnikem a/nebo Administritorem a Vystavcem vyslovng oznateny
jako Dokumentace programu.

»Dostupny pFislib obchodnfka® znamend Maximalni objem sniZeny o:

(a) soutet Sm&netnych sum Smének, jeZ byly vystaveny a nabyty Obchodnikem a nebyly
proplaceny nebo dosud nejsou splatné; a

(b) souet Sménetnych sum Smenek, jeZ maji byt vystaveny a nabyty Obchodnikem na
zéklad® ka¥dé uzaviené dohody o Emisi sm&nek.

»Ditvérné informace” znamend vedkeré informace tykajici se Dokumentace programu a
Sménck a souvisejicich jedndni.

»Emise sménky* znamend vystaveni Sménky nebo Sménck Vystavcem a jeji ncbo jejich nabyti
Obchodnikem jako remitentemn Sménky podle tétc Smlouvy a pfislusné dohody o Emisi
sménky.

~Emisni podminky" znamena emisni podminky Dluhopisd.
HEinanénf zadluZeni" znamend, ve vztahu ke kterékoliv osobé, jakékoli zadluZeni ve vziahu k:

(a) vypiijtenym finan¥nim prostfedkiim (na zdklad& smlouvy o Gvéru, smlouvy o pajéce ncbo
jiné obdobné smiouvy);

(b) debetnim ziistatkdm na Gttech v bankdch nebo jinych finanénich instilucich;

(c) dluhopistim, sménkim nebo jinym dluhovym ccnnym papirim, zaknihovanym cennym
papirtim;
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(d} postoupenym nebo diskontovanym pohleddvkim (s vyjimkou pohledavek postoupenych
bez priva zp&iného postihu (regresu)); ‘

(¢) ndkladiim na koupi jakéhokoli majetku, v rozsahu odloZené splatnosti kupni ceny na dobu
del3f neZ je devadesét (90) dnii, v pFipadg, Ze ¥elem odlo¥ené splatnosti je financovéni
koupé takovéhe majetku;

(f) finanénimu leasingu nebo jinému finanénimu prondjmu uzavfenému za G€elem ziskéni
financnich prostfedkii nebo financovéni koup# pronajimaného majetku;

(g) ménovym a drokovym swapiim, dohodAm typu cap nebo collar nebo jinym derivitovym
obchodiim;

(h) zarukam, slibim odikodn&ni anebo jinym zaji¥t&nim ve vztahu k Finan€nfmu zadluZeni
jakékoli osoby; a '

(i) finanénim prostfedkiim ziskanym v rémci jakékoli jiné transakce uskuteinZné za fifelem
ziskani finanénich prostiedkd;

pokud se viak jakékoli zadluZeni kvalifikuje jako Finanéni zadluZeni podle vice ne2 Jjednoho
bodu uvedeného vyse, pak se takové zadlu¥eni bude pro ulely vypoltu &istky Finan&niho
zadluZeni poditat pouze jednou, ’ ,

»Hedgingové smlouvy* znamen

(i) Rémcovou smlouvu o obchodovéni na finanénim trhu
(ii) Dohodu o narovnéni

(iii) Hedgingové transakce

~Hedgingovd transakce“ znamend derivitové transakece, uzaviené mezi Vystaveem a
Obchodnikem za Ggelem zaji§tni trokového rizika Dluhopisd a tirokového rizika vyplyvajiciho
zEmise sménky a dal$i menové a trokové swapy, dohody typu cap nebo collar nebo jiné
derivatové transakce. '

»MarZe” znamend sazbu stanovenou v procentech die aktudinfho ratingy Vystavce
vypracovaného Moody’s Investors Service, Inc. ndsledujicim zptisobem:

Nirodni ratingovs $kila MarZe
Aa2.cz a vy38i 2,50%
Aald.cz 2,75%

Al.cz a niBi 3,30%

»Maximélnf objem" znamend &istku 700.000.000,- K&, pfipadns zvySenou podle této
Smiouvy.

»Nabidka* znameni nabidku vystaveni Smének ve form& a obsahu ve viech podstatnych
ohledech odpovidajicl vzoru uvedenému v PFiloze & 3 (Vzor Nabidky).

»Nahrazovand sménka“ znamend Sménku spliacenou Nahrazujici sménkou.

»Nahrazujici sm&nka" nameni Sménku vystavenou za \igelem splaceni jiné Sménky nebo
Smének, jejichZ Datum splatnosti je shodné s jejim Datem vystaven.

~Neplatnd sménka“ m4 vyznam stanoveny v Clanku 13.3 (Zwréta nebo poskozeni Smének a
neplatné Sménky). ‘
»NAklady pFeruSeni* mé vyznam stanoveny v Clénku 6.4 (Naklady preruseni).

nPodstatny nepfiznivy dopad“ znamens, podle ndzoru Obchodnika, podstatny nepkznivy
dopad na (i) ptijmy, ¢innost, aktiva, finan¥ni (&i jinou) situaci Vystavce a/nebo (if) hospodéfské,
finantni nebo prvni postaveni Vystavce a/nebo (iii) schopnost Vystavce plnit dluhy 2
povinnosti z Dokumentace programu a/nebe Smének a/nebo (iv) platnost a vymahatelnost
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kteréhokoli dokumentu tvofictho Dokumentaci programu a/nebo kterékoliv Sménky a/nebo
dluhu a/nebo povinnosti z nich vyplyvajicich.

»Pohleddvky* znamen# veZkeré, stavajici i budouci, podminéné i nepodmin#né, oddglené i
spolené a nerozdilng, pendZité i nepenéZité pohleddvky Obchodnika viiéi Vystavei vzniklé na
zéklad¥ Dokumentace programu a/nebo Smének a/nebo v souvislosti s nimi a , Pohleddvka"
znamend kteroukoliv z nich,

~Fotencidlni pfipad poruleni* znamené jakoukoli skuteZnost, kierd se miiZe stét (uplynutim
lhity, podénim ozndmeni, provedenim rozhodnuti pedle této Smlouvy nebo jakoukoli
kombinaci vy$e uvedeného) Pfipadem porudeni.

»Povoleni znamend souhlas, schvéleni, rozhodnuti, licenci, autorizaci, souhlasn4 vyjadFeni,
ufedni ovéfeni nebo registraci pottebné k tomu, aby Vystavce mohl #idné uzav¥it Dokumentaci
programu a vystavit Sménky a plnit své dluhy a povinnosti z Dokumentace programu 2 Smének,
a aby tyto dluhy a povinnosti byly platné, (itinné a vymahatelné,

~PoZadavek kapitdlové pFim&Fenosti“ znamend jakykoli poZadavek Ceské narodni banky,
Evropské centrélni banky nebo obdobného regulagniho orgénu tykajicl se udrfovani kapitalu,
veetné jakékoli Zddosti nebo poZadavku, jimZ se méni vyklad Basilejské dohody nebo kiery je
zaloZen na upravé jejiho vykladu nebo kiery zvySuje &astky kapitdlu poZadovaného podle
Basilejské dohody, s vyjimkou Z4dosti nebo poZadavku ugingného za tidelem ploni Basilejské
dohody zpiisobem, jimZ je tato dohoda pinéna k datu této Smlouvy v souladu s obvyklou praxi
Obchodnika.

»Pracovni den* znamend den (s vyjimkou sobot, nedéli a stitnich svdtkil), kdy jsou banky
otevfeny pro b&znou tinnost v Praze a kdy jsou na praZském mezibankovnim trhu provadény
transakce se vklady v &eskych korunach. :

»ETivo tfetl osoby" znamen4 jakékoli:

(a) zistavni prévo (vetné budouciho zistavniho priva),
(b) podzastavni privo, .

(¢} zadrZovaci pravo,

(d} vécné bfemeno,

(¢) zajidiéni formou podmingncho nebo nepodmingného postoupeni pohledavky nebo pfevodu
préiva, '

(f) zajisténi formou vyhrady viastnického préva,

(g) privo jakymkoli zplisobem pouZit nebo zadrZet jakékoli pen&2ni prostfedky na bankovnich
nebo jinych 1ctech k uspokojeni jakékeli pohledavky (vEetn& prava na provedeni zapottu
oproti takovym penéZnim prostfedkiim), nebo :

(b) jakékoli jiné smluvni ujedndni nebo prévni jednini zaklddajici prdvo na prednostni
uspokojeni v insolventnim nebo obdobném FHzeni nebo v fizeni o vykonu rozhodnuti nebo
exekuci. )

»PRIBOR" znamen4, ve vztahu k Referenénimu obdobi:

() drokovou sazbu pro prodej mezibankovnich depozit uvedenou okolo 13:00 hodin v
Referentni datum na stran€ ,PRBPO* sluZby Reuters Monitor Money Rates Service pro
obdobi srovnatelné s ReferenEnim obdobim nebo pro obdobf co mozna nejbliz3i (vyssi)
tomuto obdobi; nebo

(®) neni-li tato sazba uvedena na plisludné strang, pak sazbu, kterd predstavuje tuto sazbu pro
vklady v &eskych korundch pro obdobi srovnatelné s Referengnim obdobim nebo pro
obdobi co mo2nd nejbliZ3{ (vy3si) tomuto obdobi, uvedenou na kterékoli jiné strand sluzby
Reuters Monitor Money Rates Service, kterd nahrazuje strénku ,,PRBPO%; nebo
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(c) neni-li monitorovaci sluzbou Reuters Monitor Money Rates Service uvedena %4dna sazba
uvedend v predchozich bodech (a) nebo (b), pak sazbu per annum stanovenou
Obchodnikem ve vy3i aritmetického priméru (v ptipads potfeby zaokrouhleného nehoru na
Cuyti desetinnd mista) ptisluné sazby oznimené Obchodnikovi Referenénimi bankami, za
které ka?da z Referentnich bank nabizela pfednim bankim na prazském mezibankovnim
trhu vklady v Eeskych korunéch pro obdobi srovnatelné s Referenénim obdobim nebo pro
obdobi co moZné nejblizsi (vy$si) tomuto obdobf ve vysi v podstaté rovné Sménetné sumé
v dobé& kolem 13:00 hodin v Referentni datum. -

»~Program“ znameni smluvni rdmec vystavovini a spliceni vlastnich smének Vystavce
vymezeny Dokumentaci programu.

~PFipad poruSeni* znamené, za podminek stanovenych touto Smlouvou, kterykoli z pripadi
uvedenych v Clénku 11 (P#ipady poruseni).

»PFipustné finanéni zadlueni* mamena:

(a) - Finanéni z,adluieﬁi vzniklé na zdklad& Dokumentace programu a Smének;
(b) Finanéni zadluZeni vzniklé na zékladé Dluhopist;

(¢) jiné Finantni zadlufeni existujici ke dni uzavieni této Smlouvy;

(d) Finanéni zadluZeni vaniklé z jakychkoliv Hedgingovych transakei uzavienych
s Obchodnikem. :

»PEpustné privo tketi osoby* znamena:
(a) jakékoli zistavni pravo vznikajici ze zAkona a/nebo v rimci obvyklé spravy Vystavce;

(b) jakdkoli existujici nebo nové zf{zend vécni bfemena vanikajici rozhodnutim stitnfho
orginu na zéklad& zékona nebo ptimo ze zékona a/nebo v rémci obvykl¢ spravy Vystavce;

(c) jakakoliv vyhrada vlastnického prava zajistujici nesplatné diuhy Vystavee k budoucimu
zaplaceni kupni ceny zboZi, investi¢niho majetku a/nebo sluZeb Vystavei vzniklé v rdmci
obvyklé sprivy Vystavce v souhrnné vysi nepkesahujici &stku 10.000.000,- K¥ (nebo jeji
ekvivalent v cizich m&nach) rotné;

(d) jiné Zajisteni existujici ke dni uzavieni této Smlouvy;

(e) jakékoliv ZatiZeni zat&Zujic majetek v souhrnné hodnoté nepfesahujici Edstku 10.000.000,-
K& (nebo jeji ekvivalent v cizich ménich) roéné,

(1) jakékoliv Pravo tretl osoby vaniklé s predchozim pisemnym souhlasem Obchodnika.
»PFisludna strana* mi vyznam uvedeny v pismeni (a) Clanku 10.6 (Siib odSkodnéni).

»Rimcovd hedgingovd smlouva“ znamen4 Ramcovou smlouvu o obchodovand na finan&nim
trhu uzavienou mezi Vystavcem a Obchodnikem.

+Referentni banky* znamené banky, kieré ursi Obchodnik.

»Referentni datum" znamen4, ve vztahu ke Sménce, druhy Pracovni den pfed jejim Datem
vystaveni, A

»Referenénf obdobi* znamen4, ve vztahu ke Sménce, obdobi jeji Splamosti.

»Sménednd suma“ znamena, ve vzizhu ke Sménce, sméneénou sumu uvedenou na Jjeyi licni
strang a splatnou Vystavcem k Datu splatnosti,

»Sménka* znamend sménku vlastni vystavenou Vystaveem na fad Obchodnika jako remitenta
Sménky na zdkladé Programu a ve form® a obsahu v podstatnych ohledech odpovidajict vzoru v
Pfiloze &, 4 (Sménky) v souladu s ptislufnou dohodou o Emisi sménky a touto Smiouvou.

»Smérnice o prospektu* znamend Smémici Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne
4. listopadu 2003 o prospektu, ktery mé byt zvefejnén pfi vefejné nabidce nebo pfijeti cennych
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1.2

papird k obchodovéni, a o zméné€ smémice 2001/34/ES (v upraveném zménf), ve znéni
implementovaném pFisluinym &lenskym stitem Evropského hospodafského prostoru.

»Splatnost“ znamena, ve vztahu ke Sménce, polet dnli od (a viem&) Data vystaveni do (a
vyjma) Data splatnosti.

»Trande* znamend viechny Sménky vystavené se stejnym Datem vystaveni 4 se stejnym
Datem splatnosti.

» I rvanf pFislibu* znamena:

(8) ve vztahu ke Sm2nkédm jinym neZ Nahrazujicim sménksim, obdobi od uzavieni této
Smlouvy (v&einé) do 31.5. 2014 (v&etnd);

(b) ve vztahu k Nahrazujicim sménkam, qbdobi od 16.7. 2014 (véetné) do 16.7. 2025 (v&etns).

»U%et* znamend Geet Vystavee &. [bude dopinéno)/0800 vedeny u Administritora na ziklad&
smlouvy o b&Zném (& uzaviené mezi Administritorem a Vystavcem nebo takovy jiny ulet
Vystavce, na kterém se Vystavee a Administrtor pfedem dohodnou.

»V¥chozf finanéni vykaz" znamend finan&ni vykaz Vystavce pro hodnoceni plnéni rozpoétu
uzemnich samospravnych celkil a dobrovolnych svazkil obci (Fin 2-12 M), vyhotoveny za rok
2013,

»¥Y¥nos do splatnosti“ znamend, ve vztahu ke Sménce, vynos k Datu splatnosti, vyjddfeny jako
sazba per annum, které je souftem MarZe a sazby PRIBOR za pfisluiné Referendni obdobi,
zaokrouhleny na celé ndsobky setin procenta.

wZaji¥tdn{* mamend zajisténf dluhl ve formd zdstavniho prdva, zajiftovaciho pfevodu préva,
zajistovaciho postoupeni pohleddvky, podfizeni dluhil, sménky, notafského zApisu o pHmé
vykonatelnosti &i jiné zajiSténi zajistujicf jakykoli zdvazek jakékoli osoby i jinak zvyhodiiujici
urditou osobu pfi uspokojovanf jejich pohledavek nebo jakoukoli jinou smlouvu & ujedndni se
stejnym G&inkem.

wZajistovaci dokument* znamend kterykoliv z dokumentl, na jehoZ zdklad® je zkizeno
Zajigténi, uvedeny v Clanku 8 (Zajisténi) necbo jakykoliv jiny dokument vydany &i uzavieny
DluZnikem, jeho spFizn&nou osobou a/nebo jinou osobou a slouXfcf k zajiSténi zadluZeni
Diugnika podle této Smiouvy a/nebo jinych Finanénich dokumentdl.

wZapoftenf® znamend, ve vztahu ke Sménkdm Trane, zapodteni vzijemnnych pohledavek
Obchodnika jako remitenta Smének a Vystavce jako vystavce Smének na zaplaceni, a to
v rozsahu v jakém se vzéjemnd kryji:

(a) pohledavek Vystavce na zaplaceni souttu Cen sménky viech Smének Trande,

(b) pohledivek Obchodnika na zaplaceni souttu Sménenych sum Smének, jejichZ Datum
splatnosti je shodné s Datem vystaven! Smének TranSe dle pismene (a) této definice,

k Datu vystaveni.

»ZArata ratingu® znamend, Ze rating Vystavce vypracovany Moody’s Investors Semcc, Inc. je
»A2.62%, niZsi nebo 2adny.

~ZAidost o vystaveni“ znamend Zidost o vystaveni Smének ve form& a obsahu ve viech
podstatnych ohledech odpovidajici vzoru uvedenému v Priloze &. 2 (Vzor Zddosti o vystaveni).

Vyklad
(a) Jakykoli odkaz v této Smiouvé na:
¢asovy udaj je odkazem na pra2sky &as;

,,daii* bude vyklédan tak, 2e zshrnuje veSkeré dang, poplatky davky, pojistné na socialni a
zdravotn{ poji%i&ni, pHisp&vek na politiku zaméstnanosti, cla a dal3i platby obdobné povahy
(vé&etné pokut, penéle a droki splatnych v souvislosti s jejich nezaplacenfm nebo prodienim
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(d)
(e)

s jejich placenim);

»DPH* bude vykladén jako odkaz na dah z pfidané hodnoty ve smyslu zékona &. 235/2004
Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozd&jsich pfedpisd, véetn jakékoli podobné dang,

kterd miiZe byt ukidddna misto dané z pfidané hodnoty nebo jakékoli podobné dang, kterd

miiZe byt ulozena mimo Ceskou republiku;

»Dokumentaci programu® nebo jakoukoliv jinou smlouvu nebo instrument je odkazem na
Dokumentaci programu nebo jinou smiouvu nebo instrument ve zn&ni pozdg&jSich dodatki;

~K&* a , koruna &eskd“ oznaluji zdkonnou m&nu Ceské republiky, pHpadng jinou ménu
(pfevedenou podle platného sménného kurzu), kterd v budouenu nahradi korunu deskou;

»mésic* bude vykladan jako odkaz na obdobi zaginajici v jeden den kalendafniho mésice a
kontici po uplynuti jednoho (1) mésice dnem &isein& odpovidajicim dni v bezprostfednd
ndsledujicim mésici, s tim, 2e pokud by takové obdobi mélo jinak kon&it dnem, ktery neni
Pracovnim dnem, bude kontit nésledujici Pracovni den, pokud takovy den nespadd do
kalendainiho mésice nasledujiciho po mé&sici, v n8m¥ by jinak obdobi konéilo, v kterém2to
pfipade skonii bezprostfedné predchazsjic Pracovnl den, s tim, %e pokud nékteré obdobi
zatind posledn{ Pracovni den kalendéfniho mésice nebo pokud v mésici, v ném¥ toto
obdobi konli, neexistuje &iseln® odpovidajici den, pak toto obdobi skon¥f v poslednij
Pracovni den nésledujiciho mésice (a odkazy na ,,mésice” budou vykladény obdobng);

»nesplacené” Smeénky bude vykladan jako odkaz na Sménky, jeZ byly vystaveny a nabyty
a nebyly proplaceny nebo dosud nejsou splatné nebo jex maji byt vystaveny & nabyty na
zikladg kazdé uzaviené dohody o Emisi smének; :

»0sobu* bude vykladin jako odkaz na jakoukoli fyzickou nebo prévnickou osobu (véetn®
stétu) nebo jakékoliv sdruZeni té&chto osob bez ohledu na skuteZnost, zda takové sdruZeni
m4 &i neméd prvni subjektivitu;

»Pravui iprava“ nebo ,,préivni predpisy* zahmuje jakékoliv pravni predpisy a, ve vztahu
ke kterékoliv 0sob€, rozhodnuti soudniho a/nebo jiného orgdnu zévazné pro takovou osobu,
a to v platném a u¢inném zné&ni; .

+SpFizn¥nou osobu" urtité spoletnosti bude vykladén jako odkaz na spoletnost, ktera jek
prvn¢ uvedené spolenosti v postaveni: (i) dcefiné spoleSnosti, (ii) matefské spolednosti
(iii} spole&nosti, kterd méd s prva& uvedenou spole¢nosti spoleénou matefskou spole¢nost,
nebo (iv) spoletnosti nebo osoby jinak personilng &i kapitalové propojen;

»Vystavce,  AranZéra“, ,,Obchodnika“ a/nebo ,,Administritora® bude vyklidan tak, Ze
zahrnuje veSkeré jejich prévni ndstupce a piipadné postupniky v souladu s jejich
ptipadnymi pFislu§nymi podily; '

»2adluZeni* bude vyklidéno tak, aby zahrnovalo jakykoli zivazek (af uZ hlavni nebo
akcesoricky) k thradé ¢i splaceni pen&Zni &astky, at’ soutasny nebo budouci, nepodminény
¢i podmingny;

Nadpisy &lankd, &isti a pfiloh slouZf pouze pro usnadnéni orientace,

Neni-li ustanoveno jinak, pojem pouZity v jakékoliv jiné Dokumentaci programu nebo v
Jjakémkoliv ozndmeni podaném podle nebo v souvislosti s jakoukoli Dokumentaci
programu, ma stejny vyznam v takové Dokumentaci programu nebo v oznameni jako v této
Smilouvé. :

Piilohy této Smlouvy tvoti jeji nedilnou soudast.

Nevyplyvé-li z kontextu jinak, pojmy definované v této Smlouvé v mno¥ném &isle maji
shodny vyznam i v jednotném ¢&isle, a naopak. '

JMENOVANI ARANZERA, OBCHODNIKA A ADMINISTRATORA

Jmepovini AranZéra
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Vystavce timlo v souvislosti s vystavovinim Smének jmenuje Aran¥éra, aby obslaral zfizeni
Programu za podminek stanovenych v této Smlouvé, a AranZér toto jmenovéni pfijima.

Jmenovani Obchodnika

Vystavee timto v souvislosti s vystavovinim Smének jmenuje Obchodnika, aby obstaral
umistini Smének za podminek stanovenych v této Smlouvé, a Obchodnik toto jmenovéni
plijima.

Jmenovini Administritora

Vystavee timto v souvislosti s. vystavovinim Smének jmenuje Adminisirdtora, aby jeho jménem
a na jeho nZet obstardval vystavovdni a placeni Sménck a souvisejici dkony za podminek
stanovenych v této Smlouvé, a Administrétor toto jmenovéni pfijima.

PROGRAM
Povaha Programu

(a) Za podminek stanovenych touto Smlouvou je Obchodnik povinen (neni-li v télo Smlouve
stanoveno jinak) udinit Vystavei na zdklad® néinné Z4dosti o vystaveni Nabidku, a
v pHpadé pfijeti Nabidky Vystavcem:
(i) nabyt v prib&hu Trvani pFislibu ve vztahu ke Sménkdm jinym neZ Nahrazujicim
sménkdm Sménky jiné neX Nahrazujici sménky, do celkového soudtu Sm&neénych
sum ve vy§i Dostupného pfislibu obchodnika; a

(ii} nabyt v prib&hu Trvéni pfislibu vztahujiciho se k Nahrazujicim smé&nkdm Nahrazujici
sménky; a

(iii) zaplatit za kaZdou ztakovych Smének Cenu sménky (pro vylou¥eni pochybnosti
Strany potvrzuji, & Cena sménky Nahrazujici sménky bude zaplacena v ramei
Zapotteni).

(b) Vystavce nen{ povinen vystavit jakoukoliv Sménku, dokud mezi nim a Obchodnikem
nebyla uzaviena dohoda o Emisi sménky.

(c) Obchodnik neni k jakémukoli okamZiku povinen nabyt jakékoli Sménky, pokud by celkovy
soutet Sméneénych sum jim nabytych Smének piesihl Dostupny prislib obchodnika.

(d) Obchodnik ma pravo odmitnout jakoukoli Zadost o vystaveni a/nebo uzavieni jakékoli
dohody o Emisi sm&nky aniZ by se vystavil riziku sankce nebo zirdty. Emisi Sménky lze
uskuteZnit pouze tehdy, pokud nezplsobi pfekrogeni limith angaZovanosti Obchodnika
viiéi Vystavci resp. ekonomicky spjaté skupiné osob, do které je Vystavce zahmuty,
stanovenych ve smyslu vyhlaSky Ceské ndrodni banky &..123/2007 Sb., o pravidlech
obezfetného podnikani bank, spofitclnich a {dv&mich druZstev a obchodnikdi s cennymi
papiry, ve zn&ni pozdgjSich predpisi.

Sménky

(a) Za podminek stanovenych v této SmlouvE je Vystavce opravnén vystavit Sménky na fad
Obchodnika za Cenu sménky takovych Smének. Vystavce bere na védomi, Ze Obchodnik
miZe za podminek stanovenych v Clénku 25 (Zmény Stran a prevody Smének) nabyté
Smeénky déle prodat.

(b) Datum vystaveni kazdé Smé&nky musi byt Pracovni den v rdmci Trvéni pfislibu.

(¢) Splatnost ka¥dé Sménky musi byt maximilng€ 183 dni a nastane 16. ledna nebo 16.
tervence. Pokud tyto dny nebudou Pracovni dmy, pak splatnost ka¥dé Sménky nastane
prvni ndsledujici Pracovni den.

(d) Nedohodnou-li se Vystavce sObchodnikem jinak, Sménky musi byt vystaveny na
Sménetnou sumu:
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(i) ve vztahu ke Sménce jiné neZ Nahrazujici sménce 700.000.000,- K&;

(if) ve vztabu k Nahrazujici smnce, odpovidajici &dstce rovnajici se niZimu ze (A)
soulin Sménetnych sum v3ech Nahrazovanych smének, nebo (B) aktuslniho
Dostupného pfislibu obchodnika, a to

vidy pfi splnéni v8ech poZadavkd stanovenych platnymi pravnimi predpisy.

(e) SouCet Sménetné sumy nesplacenych Smének nesm{ v Z4dném okamZiku pfesdhnout
Maximaini objem. ' ' '

{(f) Ka¥did Sménka bude vyhotovena ve formé& a obsahu v podstatnych ohledech odpovidajici
vzoru v PFiloze & 4 (Sménky) a vyplnéna Administrétorem (jednajicim jménem Vystavce)
v prostoréch Administritora v Praze.

Dohada o Emisi sménky a pokyn k vydénf Sménky

(a) Prijetim Nabidky Vystavcem je mezi Vystavcem a Obchodnfkem uzaviena dohoda o Emisi
sménky a (pokud to je relevantni) dohoda o Zapo&teni.

(b) Ptijeti Nabidky Vystavcem je pokynem Vystavce Administratorovi, s obsahem
odpovidajicim dohodé o Emisi sménky, k doplngnf podstatnych ndaleZitost{ Sménky nebo
Smének vystavovanych podle dohody o Emisi sménky Administritorem jménem Vystavce
((i) Datum vystaveni, (ii) Sméne¢né suma, (iii} Datum splatnosti) a k vystaveni Sménky
nebo Smének vystavovanych podle dohody o Emisi sménky Administritorem jménem
Vystavee.

(¢} Prijatd Nabidka predstavuje prﬁkam)’r dikkaz dohody o Emisi sménky a je pro Strany
Zdvaznd.
Postup Emise smé&nky

Pokud Vystavce pfijme Nabidku Obchodnika utinénou na zikladd Zidosti o vyslaveni, pak
v den Data vystaveni ve vztahu ke kazdé Sménce Trande:

(2) Obchodnik zaplati Vystavei (pokud je Castka vypofédani kladné) nebo Vystavee zaplati
Obchodnikovi (pokud je Castka vypoFadani ziporna) Castkn vypotadéni: a

(b) Administrétor (jednajici jménem Vystavee) doplni formulaF SmEnky vypinény a podepsany
Vystavcem tak, Ze na formuldt Sménky podepsany Vystavcem dopln{ na urtené misto na
licai strané Datum vystaveni, Sménefnou sumu a Datum splatnosti (pro vylougeni
pochybnosti nikoliv ale podpis Vystavce) a pfedd Sménku Obchodnikovi jako remitentovi
Jejim uloZenim do aschovy pro Obchodnika;

a to v souladu s Pflohon 2. 4 (Sménky) a Prilohou & 5 (ddministrativai postupy) a s tim, %e
Administrétor &inf vedkeré iikony pfedpoklddané touto Smlouvou smétujici k vystaven{ Smének
Jménem a na udet Vystavce, ktery jej k tomu touto Smlouvou zmociinje.

Vystavenf Sménky

Pfedénim Sménky vystavované podie dohody o Emisi Administrétorem (jednajicim jménem
Vystavce) Obchodnikovi jako remitentovi je Sménka vystavena.

Nevystaveni Smé&nky

V pfipadé, Ze ne¢kterd Sménka z jakéhokoliv divodu (vietn# neuskute¥néni pfisludného
obchodu) nebude vystavena v souladu s pfistuSnou dohodou o Emisi sménky, Vystavee a dany
Obchodnik o této skutenosti neprodlené uv&domi Administrétora.

Tran$e

Smenky (jiné neZ Nahrazujici sménky) budou vystavoviny v samostatnych Trandich. V ramci
jedné TranSe je moZné, a Obchodnik miiZe poZadovat, vystavit i v&ti poet Smének.

ZVYSENI MAXIMALNIHO OBJEMU
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Vystavce je opravnén poZadat o zvySeni Maximélniho objemu a Obchodnik je na zikladé svého
vyhradniho uvaZeni opravnén, nikoliv viak povinen, zvy3it Maximdlni objem aZ na &astku ve
vy&i 1.700.000.000,- K¢ pfi spindni zejména nésledujicich podminek:

(a) Vystavce pisemné pozidd Obchodnika nejpozd&ji 3 mésice pfed poZadovanym datem

zvy$eni Maximalniho objemu;

(b) Podminky uvedené v pismeni (c) tohoto Clanku 4 musi byt spingny nejpozdéji 1 mésic
pfed Datem kone&né splatmosti; .

() Podminkou zvy3eni Maximalniho objemu je:
(i) uzavfeni dodatku kiéto Smlouv€ (ve form# dplného zn&ni této Smlouvy),

provadéjicim zm&ny nutné k dosaZen{ Gtelu zvy§eni Maximalniho objemu (ve formé a
obsahu uspokojivém pro Obchodnika); a

(ii) uzavfeni dodatkil k Zajit'ovaci dokumentaci, pfipadné nové Zajistovaci dokumentace
provaddéjicim zmény nutné kdosaZeni 0elu zajidténi pohledivek Obchodnika
z Dokumentace programu pfi zvy§eni Maximélnftho objemu (ve form& a obsahu
uspokojivém pro Obchodnika); a

(iii) uzavieni dodatki kjakékoli dalsi Dokumentaci programu reflektujici zvySeni
Maximalniho objemu (ve formé a obsahu uspokojivém pro Obchodnika);

(iv) pFedloZeni pFislusnych souhlasl Vystavce; a
(v) zaplaceni poplatku za zvy¥eni Maximélniho objemu ve vy$i 5.000.000,- K¢&.

(d) Maximdlni objem bude zvylen sucinnosti ke dni, k(g Obchodnik pisemné ozndmi
Vystavci, Ze byly spinény podminky uvedené v tomto Clanku 4 (Zvyfeni Maximainiho
‘objemu).

PORUCHA TRHU
Pokud ve vztahu ke kterémukoliv Referentnimu obdobi:

(a) Obchodnik zjisti, Ze okolo 13:00 hodiny v Referen¢ni datum nelze pro pfislusné Referenéni
obdobi stanovit sazbu PRIBOR v souladu s definici sazby PRIBOR uvedenou v Clanku 1.1
(Definice) a/nebo %e %idné Referendni banka nenabidla pfednim bankidm na pfislu$ném
mezibankovnim trhu depozita pro korunu eskou pro pfisluiné obdobi nebo Ze takovoun
nabidku utinila pouze jedna z Referentnich bank; nebo

(b) pred koncem pracovni doby v Praze v Referengni datum Obchodnik zjistil, Ze naklady na
ziskdni odpovidajicich depozit ve vydi pfisluiné Céstky vypoFadani presahuji vyai
stanoven¢ sazby PRIBOR; :

potom:
(a) Obchodnik vyrozumi o takovém pHpadu Vystavee; a

(b) Obchodnik stanovi ndhradni referentni sazbu nahrazujici sazbu PRIBOR, kterd bude
odpovidat opravnénym nakladiim Obchodnika na refinancovini &dstky ve vysi odpovidajici
ptislusné Cistce vypofidani ma dobu odpovidajici Splatnosti pislu$né Sminky nebo
Smének.

DALSi PLATEBNi POVINNOSTI

Zvy¥eni plateb z dilvodd dané

(a) Viechny platby ze strany Vystavce AranZérovi, Obchodnikovi a Administratorovi budou
provedeny v plné vy&i a bez srdZek z titulu dan€ s vyjimkou pfipadi, kdy je Vystavce
povinen podrobit takovou platbu dani. V takovém pfipad€ vdak bude &4stka, kterou ma
Vystavce uhradit a z niZ je takové dai poZadovéana, zvySena v rozsahu nutném k tomu, aby
po provedeni poZadovaného odpofte nebo srazky dané AranZér, Obchodnik a/nebo
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6.2

6.3

Administrator obdrZel &4stku (po provedeni odpottu nebo srazky dang) rovnajlci se &stce,
kterou by byval obdriel, kdyby takovd dan nebyla nebo nemusela byt Vystavcem
odvedena.

(b) Pokud je Vystavce podle pravnich pledpist povinen provést jakykeli odvod nebo srésku
dang z jakékoli S4stky, kterou ma vhradit podle Dokumentace programu a/nebo Sménky
(nebo dojde-li posléze u takovych odvodi nebo sréZek ke zm&né sazeb nebo zplsobu
vypoltu), je povinen o tom neprodiend uvédomit AranZéra, Obchodnika a/nebo
Administritora.

(c) V pripadg, e Vystavce provede jakoukoli platbu podle Dokumentace programu a/nebo
Sménky, u niZ je poZadovdn odvod nebo sréka dané, je povinen zaplatit poZadovanou
sraZku nebo odvod v piné vydi ptisluinému finanénimu ncbo jinému tGfadu ve lhis
stanovené pro provedent takové platby podle platnych pravnich pfedpisd a do tficeti (30)
dndt od provedeni takové platby pHislugnému tfadu pfedat AranZérovi, Obchodnikovi
a/nebo Administrétorovi prostou kopii potvrzeni vydaného prisludnym tfadem jako doklad
0 zaplaceni viech poZadovanych &stek odvodii nebo sraZek dang.

DPH

A (a) Velkeré platby (v&etn#, nikoliv viak vylutnd, nakladd a vydajd). podle jakékoliv

Dokumentace programu a/nebo Sménky hrazené Vystavcem AranZérovi, Obchodnikovi

&/nebo Administritorovi nebudou zahmovat DPH at’ jiZ aplikovanou Ceskou republikou

nebo jakoukoliv jinou nepfimou dai, kterou miZe byt zatiZena placens &istka. V pfipadé,

Ze by platba dané &dstky byla zatiZena DPH (nebo jiné obdobné dang), je Vystavce povinen

zaplatit AranZérovi, Obchodnikovi a/nebo Administrdtorovi soutasné s touto platbou i
. Sastku ve vy3i odpovidajici DPH nebo jiné obdobné dang.

(b) V ptipadg, %e podle Dokumentace programu ma Vystavce povinnost uhradit AranZérovi,
Obchodnikovi a/mebo Administratorovi tastku jakékoliv Wjmy, nékladd a vydajl, je
Vystavce povinen sou¥asn® s platbou takové &astky uhradit AranZérovi, Obchodnikovi
a/nebo Administritorovi v plné vydi DPH, aplikovanou Ceskou republikou, kterou
AranZér, Obchodnik a/nebo Administrator zaplatil nebo mé povinnost zaplatit ve vztahu k
této ijme, nikladiim nebo vydajim.

(c) Strany potvrzuji, e emise Smének (v&etn& Nahrazujicich smének) Vystavcem na fad
Obchodnika za podminek této Smlouvy nepfedstavuje pfevod cennych papiri ve smyslu §
51 odst. 1 pism. ¢) v ndvaznosti na ustanoveni § 54 edst. 1 pism. a) zdkona &. 235/2004 Sb.,
0 dani z pfidané hodnoty, v platném zn&ni.

ZvyZené ndklady

Pokud z diivodu (i) jakékoli zmény pravnich predpisd, jejich vykladu nebo aplikace Ceskou
ndrodni bankou, Evropskou centralni bankou nebo obdobnym regula&nim orgénem, nastalé po
dni uzavicni této Smiouvy, a/nebo (i) splnéni PoZadavku kapitalové pfimé&fenosti Ceské
ndrodni banky, Evropské centrdlni banky nebo obdobného regulainiho orgénu, které je
Obchodnik povinen splnit, v&etné poZadavkil na udrfovéni povinnych minimalnich rezerv a
pojisténi vkladh:

(@) Obchodnik (nebo jeho materskd spolednost) neni schopen dosahnout miry nivratnosti
svého kapitlu pfed zdan&nim, které by byval byl schopen dosshnout, kdyby nepfevzal
nebo neudrZoval pfislib nabyt, zaplatit a driet Sménky podle této Smioutvy a neplnil své
dluhy a povinnosti (vEetné nabyt, zaplatit a drzet Sménky) podle této Smlouvy;

{(b) Obchodnikovi (nebo jeho matefské spoleénosti) vzniknou néklady vyplyvajici z uzavfeni,
- ptevzeti nebo udrZovéni pfislibu nabyt, zaplatit a drzet Sménky podle této Smlouvy nebo
plnéni jeho dluhll a povinnosti (véetné nabyt a zaplatit Sménky) podie této Smlouvy;

(c) Obchodnik (nebo jeho matefskd spoletnost) je povinen provést jakoukoli platbu z titulu
dang -(kromé dané z piijmu nebo jiné pfimé dan# diichodového typu) ulofené nebo
vypotitané z ¢dstky Sméne¢nych sum nabytych Smének a/nebo z jakékoli Séstky, kterou
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6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Obchodnik obdrzel nebo muZe obdret na zakladé Dokumentace programu a/nebo Sménck
a tato platba neni pfedmétem néhrady dang podie Clinku 6.1 (Zvyseni plateb z divvodit
dané) - ’

a tim se Obchodnikovi zvy$i néklady v souvislosti s touto Smlouvou, pak je Vystavce povinen
na zikladg pfsemné Zidosii Obchodnika, v niZ bude uveden zplisob vypod&tu zvySenych ndkladd
a ke kterému budou pfiloZeny dokumenty prokazujici vznik zvySenych nakladl a jejich vy3i,
zaplatit Obchodnikovi do 15 Pracovnich dndi od obdrZenf téio pisemné Z4dosti &astky nezbyiné
k uhrazeni vy¥e uvedenych zvy3enych ndkladii Obchodnika a/nebo jeho matefskych spolefnosti.

Naklady prerufeni

(a) Strany se dohodly, Ze pokud bude kdykoli od 1.6. 2014 (v&eng) do 16.7. 2025 (vZetng)
Dostupny pfislib obchodnika ve vy3i jiné nez 0, K& Vystavce zaplati Obchodnikovi
néklady pferuSeni vypotiené jako 2% per annum z tastky

(i) (v pfipadé prvniho vypottu} Dostupného pfislibu obchodnika;

(ii) (pro pfipad druhého a dalsiho vypoltu) kladného rozdilu bezprostfedné
pfedchézejiciho Dostupného pfislibu obchodnika a aktudlniho Dostupného pfislibu
obchodnika (pro vylouteni pochybnosti tak, aby Néklady prerndeni nebyly poditany z
Sastky vy38i, neZ je Maximélni objem),

a to 2a kaZdy den v obdobi od 1.6. 2014 (véetné) do 16.7. 2025 (vEein®) nsledujici po dni,
(v ptipad€ prvniho vypottu) ve kterém bude Dostupny pfislib obchodnika ve vysi jiné nez
0,- K& nebo (pro pfipad druhého a daldtho vypoltu), ve kterém dojde ke zmén& vyse
Dostupného pfislibu obchodnika (,,Ndklady pFerufeni®).

(b) Splamost Nékladi pferuSenf nastivd dnem uvedenym ve vyzvd Obchodnika Vystavci
k zaplaceni Nikladi pferuSeni. Néklady pferuSeni budou uhrazeny na iitet Obchodnika
uvedeny v takové vyzvé.

Ziavazkovi provize

Pro ticely této Smlouvy se toto ustanoveni nepouZije.
Odméns AranZéra

Pro (lely této Smlouvy se toto ustanoveni nepouZije.
Odména Administritora

Pro Gtely této Smlouvy se tolo ustanoveni nepouZije.
Niklady a vydaje

Vystavee:

{a) na 24dost AranZéra vZdy do 10 (deseti) Pracovnich dni od obdrZeni takové ZAdosti uhradi
AranZérovi viechny naklady a vydaje (vietn& ndkladd privniho zastoupeni a nikladi na
vyhotoveni znaleckych posudkil) spolu s pfisluinou DPH, kieré vynaloZeny v souvislosti
s pfipravou, vyjedndvénim, vypracovani, tiskem a distribuci Dokumentace programu a
Smének a viech dokumentd jimi pfedpoklidanych a realizaci transakci zamyslenych
Dokumentaci programu,

(b} poZaduje-li uzavieni dodatku nebo upusténi od poZadavki podie Dokumentace programu,
uhradi AranZérovi, Obchodnikovi a/nebo Administratorovi na jeho Zidost vegkeré Gelnd
vynaloZené ndklady a vydaje (vietné néklad prdvniho zastoupeni) spolu s pFisluinou
DPH, které AranZér, Obchodnik a/nebo Administrator vynaloZil v souvislosti s odpovédi
na takovou Z4dost a s jejim pFipadnym spinEnim;

{c) na Zidost AranZéra, Obchodnika a/nebo Administritora bude Vystavce hradit viechny
niklady a vydaje (vietné ndkladii privniho zastoupeni) spolu s pfislusnou DPH, kicré
vzniknou v souvislosti s ochranou a/nebo vymahanim prav Aran#érovi, Obchodnikovi
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6.9

6.10

6.11

a/nebo Administratorovi vyplyvajicich z Dokumentace programu a Sménck a viech
dokumentll jimi pfedpoklidanych;

(d) uhradi ve3keré registragni a jiné poplatky spojené s Dokumentaci program a/nebo
SmEnkami nebo jakymkoli rozsudkem nebo rozhodnutim vydanym v kterékoli dobs v
souvislosti s nimi a na vy?4ddni AranZéra, Obchodnika a/nebo Administritora, a bude
AranZérovi, Obchodnikovi a/nebo Administratorovi poskytovat ndhrady za velkeré
finanéni dluhy, naklady, niroky a vydaje vyplyvajici z neplaceni nebo prodleni s placenim
téchto poplatki. '

Smluvni pokuta

(a) Pokud Vysiavce porusi jakoukoli z povinnosti uvedenych v Clancich 10.1 (Udel a pouziti)
a2 10.19 (Platebni styk) a/nebo Clanku 18 (Divérnost informaci) alnebo Clinku 28.2 této
Smlouvy, mitze Obchodnik poZadovat zaplaceni smluvni pokuty ve vy3i 5.000.000,- K& za
kazdé jednotlivé poruSeni. Splatnost smluvni pokuty nastdvd dnem uvedenym ve vyzvé
Obchodnika Vystavci k jejimu zaplaceni. Smluvni pokuta bude uhrazena na et
Obchodnika uvedeny v takové vyzvé.

(b) Zaplaceni smluvni pokuty v ptipad® poruseni jedné povinnosti podle této Smiouvy se
nedotykd povinnosti zaplatit smluvni pokutu pfi op&tovném porufeni stejné povinnosti
nebo pii poruleni jiné povinnosti podle této Smilouvy. Zaplacenfm smiluvai pokuty
nezanikd povinnost Strany povinné splnit povinnost utvrzenou smiuvni pokutou.
Odstoupeni od této Smlouvy, vykon prav Obchodnika podle Clanku 11.18 (Prdva
Obchodnika v pFipadé Pripadu porufeni), existence okolnosti vylutujicich odpovédnost
ani nedostatek zavinéni Vystavce nezpiisobuji zdnik préva Obchodnika na zaplaceni
smluvni pokuty. '

(¢} Uhrazeni smluvni pokuty se nedotyka prava Obchodnika na nihrady Ekody presahujici vy3i
smiuvni pokuty, kterd vznikne Obchodnikovi v disledku porudeni této Smiouvy
Vystavcem, ani prav Obchodnika podle Clanku 11.18 (Prdva Obchodnika v DFipadé
FPripadu poruseni).

Uroky z prodleni

Strany se dohodly, 2e pokud n&kterd ‘Cdstka, kterou ma Vystavce uhradit v souvislosti
s Dokumentaci programu a/nebo Sm&nkami, nebude uhrazena ke dni Jjeji splatnosti nebo pokud
nekterd astka, kierou ma Vystavee uhradit podle rozhodnuti soudu v souvislosti s Dokumentaci
programu a/nebo Sménkami, ncbude uhrazena ke dni uvedenému v takovém rozhodnuti, bude
trok z prodleni takové Sastky ve vy3i 6 % per annum. :

Platby

Ke kazdému datu, ke kterému budou &istky uvedené vtomto Clinku 6 splatné, zmociiuje
Vystavce AranZéra, Obchodnika a Administratora, aby si tuto &4stku inkasovali v prostiedcich
pouzitelnych ve stejny den (nebo v jinych prostfedcich, jaké jsou v dané dob obvyklé¢ pro
zlttovani mezindrodnich bankovnich transakei v Praze v Seskych korunach) z jakychkoli Gétd
Vystavee vedenych u AranZéra, Obchodnika a/nebo Administrdtora. :

ODKLADACI PODMINKY

Odklidaci podminky

(a) Vystavce nesmi bez pFedchoziho pisemného souhlasu Obchodnika dorugit Z4dost o
vystaveni, pokud Obchodnik Vystavci nepotvrdi, Ze obdriel ve form& a obsahu plijatelném
pro  Obchodnika viechny dokumenty uvedené v Piiloze & 1 (Dokumenty ke
spinént odklddacich podminek).

(b) Dojde-li k dorudeni Z4dosti o vystaveni Obchodnikovi pfed splnénim odklddaci podminky
uvedené v pismeni (a) tohoto Clanku 7.1, bude takova Zadost o vystaveni ne(¢inna.
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7.2

8.2

Dal3i odklddaci podminky

Povinnost Obchodnika nabyt a zaplatit Sménky podle této Smlouvy a jakékoliv dohody o Emisi
sménky jsou podminény existenci nasledujicich skutenosti:

(a) viechna prohlifeni a ujifténi uvedend v Clanku 9 (ProhldSeni a wjisténi) jsou k
navthovanému dni uzavieni dohody o Emisi sménky a dni Emise sménky ve viech
podstatnych ohledech pravdiva a iplné a nejsou v 2adném podstatném ohledu zavadgjici;

(b} nenastal ani petrva Pfipad porudeni ani Potencislni ptipad poru$eni a-uzavienim dohody o
Emisi sménky ani vystavenim Smeénky Pfipad poruleni nebo Potencidlni p¥ipad porufeni
nenastanc;

(c) celkovd Sm&ne&nd suma nesplacenych Smének neptesabuje a (od uzavieni dohody o Emisi
sménky do Data vystaveni s vylouéenim celkové Sménetné sumy Nahrazovanych smének)
ani vystavenim Sménky nepfeséhne vy$i Maximélniho objemu;

(d) po datu uzavieni této Smlouvy nedoslo, podle nédzoru Obchodnika, k podstatné negativni
zméné& ve finandni situaci Vystavce, jeho podnikdn{ a prévnim postaveni ani k %idné jiné
zméng, kterd by mohla podstatng negativné ovlivnit moZnost pinéni dluhi a povinnosti
Vystavce z Dokumentace programu a/nebo Smének;

(e) uzavfenim dohody o Emisi sm&nky a vystavenim Sménky Strany neporusi jakykoliv privni
pledpis a dluhy a povinnosti z dohody o Emisi sménky a Sménky budou platné a
vymahatelné vi¢i Vystavcei v souladu s jejich podminkami;

(f) signatdfi Vystavce, kteH podepsali formuldfe Smének uschované u Administrétora, jsou
osobami oprévné&nymi podepisovat Sménky jménem Vystavce; a

(g) Obchodnik nevyuije svého prava podle Clanku 3.1, pism. (d) této Smlouvy.

ZAJISTENI
Druhy zajisténi

Vystavce zHdi zajidténi uvedené v tomto Clénku 8 ve prospdch Obchodnika za G&elem zajidténi
veskerych penéZitych dluhi Vystavce viiki Obchodnikovi z Dokumentace programu a Sménck a
bude toto zajisiéni Fadné udrZovat v plném rozsahu aZ do doby splaceni ve3kerych Smének a
zAniku viech povinnosti Obchodnika, AranZéra a Administrdtora na zdklad® Dokumentace
programu a Smének.

Uvodni zaji¥téni

Bez zbytetného odkladu po podpisu této Smlouvy Vystavce zajisti, Ze spinénf dluhli uvedenych
v Clanku 8.1 (Druhy zajisténi) bude zajisténo:

(a) Budoucim zistavnim privem ve prospéch Obchodnika jako jediného zéstavnfho vEfitele
k 70 Dluhopisiim, které Vystavce v budoucnu nabude, a to na zaklad® smlouvy o zfizeni
budouctho zdstavniho priva k cennym paplrum ve form& a obsahu pHjatelném pro
Obchodnika;

(b) zastavnim pravem ve prospéch Obchodnika jako jediného zdstavniho vé&fitele k veskerym
pohledivkim Vystavee z jeho vedkerych U, a to na zékladé smlouvy o zFizeni zastavniho
préiva k pohleddvkam z bankovnich & ve formé a obsahu pfijatelném pro Obchodnika.

PROHLASENI A UJISTENI

Prohléseni a ujiSténi

Vystavee &ini Obchodnikovi prohlédeni a ujisténi uvedena v Clénku 9.2 (Sratus a aprdvnéni) a2
9.19 (Maximdini objem) ke dni uzavieni této Smlouvy a viechna prohladeni a ujist€ni uvedens v
Clénku 9.2 (Status a oprdvnéni) at 9.19 (Maximdini objem), budou povaZovéna za opakované
utingnd Vystavcem ke kaZdému dni, kdy dojde k dohodé o Emisi smenky nebo k Emisi
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9.2

9.3

94

9.5

9.6

9.7

9.8

%9

9.10

sménky. Vystavce bere na védomi, Y¢ Obchodnik uzavira tuto Smlouvu a dalsi Dokumentaci
programu s diivérou v tato prohldSeni a ujistény.

Status a opravnéni

Vystavce je vefejnopravni korporaci existujic! v souladu s pravaimi predpisy Ceské republiky a
muZe Sinit veskerd pravni jednani, zejména k nzavieni Dokumentace programu, kieré je stranou,
a k vystaveni Smének a ulin&n{ viech pravnich jednanf poZadovanych pro plainé uzavfeni
Dokumentace programu, které je stranou, a k vystaveni Smének a k pingni viech dluhd a
povinnosti vyplyvajicich z Dokumentace programu a ze Sménck.

Pravni z4vaznost

Dluhy a povinnosti, které Vystavce piijima podle Dokumentace programu a Smének, jsou
platné a Glinné a vymahatelné vi&i Vystavei v souladu s pedminkami  stanovenymi
v Dokumentaci programu a ve Sménkdch.

Zadny konflikt s jinymi povinnostmi

Uzavieni Dokumentace programu a vystaveni Smének, vykon priv a plnéni povinnosti
Vystavee vyplyvajicich z Dokumentace programu nebo ze Smenek ani realizace transakc{
ptedvidanych v Dokumentaci programu neni a nebude; )

(a) v rozporu s zddnym smluvnim ujednénim, jehoZ je Vystavee smluvni stranou ani jinym
dokumentem, které jsou pro Vystavee zdvazné;

(b} v rozporu s vnitinimi predpisy Vystavce;

() vrozporu s rozhodnutimi, pokyny nebo jakymikoli pro Vystavce zdvaznymi instrukcemi
jiné osoby; ani 4

(d) v rozporu s platnymi prévnimi predpisy nebo individudlnimj spravaimi akty nebo
rozhodnutimi soudnich, sprivnich nebo obdobnych organd, které jsou pro Vystavce
zivazné. '

Z4dna poruSeni

Vystavce neporuluje ¥adnou povinnost'ulozenou mu privaim pfedpisem nebo rozhodnutim
soudniho, spravniho &i obdobného orginu.

Emisni podminky a Dluhopisy

Vicchny dluhy a povinnosti Vystavce v souvislosti s Emisnimi podminkami a Diuhopisy jsou
plnény a nenastal PHpad neplndni zivazki, jak. je tento pojem definovén v Emisnich
podminkéch,

Platnost L
Vsechna Povoleni byla obstaréna a jsou ve viech podstatnych ohledech plama4 a tginn4.
Vylouteni odpodti a srafek

Vystavee nenf povinen odvddét z plateb uskutedfiovanych podle Dokumentace programu a
Smének ve prospéch Obchodnika 24dné odpotty ani srazky z titulu dang,

Vylouéeni imunity

Vystavce nenf v jakémkoli Hzeni v souvislosti s Dokumentaci program a/ncbo Smé&nkami
opravnén Zidat pro sebe nebo svilj majetek vyn&ti z takového Fizeni, z vykonu rozhodnuti nebo
obdobn¢ho Fizeni vedeného proti nému.

Zadné poplatky; sploéni oznamovaci povinnosti

(1) Podle prévnich predpisii Ceské republiky platnych a dEinnych ke dni uzavieni této
Smilouvy nemusi byt 24dnd Dokumentace programu ani Sménky piedloZeny,
zaregistrovany nebo zapsény u idného soudu, vefejného registru nebo organu vefeiné
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9.11

9.12

9.13

9.14

9.15

9.16

9.17

9.18

spravy v Ceské republice a v souvislosti s jejich podpisem neni tfeba platit 24dné poplatky.

(b) Vystavce pred podpisem Dokumentace programu splnil viechny oznamovaci povinnosti
uloZené prévnimi predpisy Ceské republiky.

Neexistence PFipadu poruleni nebo Potencidlniho piipadu porufeni
Neexistuje, netrvéa a ani nehrozi jakykoli P¥pad poruSeni nebo Potencilni piipad poruieni.
Uplnost sdélenych informaci

Viechny informace pFedané v souvislosti s Programem v pxsemné podob& (poptipadé
elektronickou postou) AranZérovi, Obchodnikovi a/nebo Administrdtorovi Vystavcem nebo
jeho poradci byly k datu jejich pfedani pravdivé, Gpiné a spravné a neexistuji Z4dné skute¢nosti
nebo okolnosti souvisejicich s Programem, které by AranZérovi, Obchodnfkovi nebo
Administritorovi nebyly sdéleny a které by pfedané informace mohly v jakémkoli podstatném
ohledu uinit zavadgjicimi.

Finanéni vykazy
(a) Vychozi finandni vykaz i kaZdy finanéni vykaz nasledné predklddany Vystavcem podle
Clanku 10.2 (Finanéni vwkazy a informace) ve viech ohledech pravdivé, vEmé a iplné

zobrazuji finangni simaci Vystavce k datu, k ndmu2 byly sestaveny, a vysledky
hospodafeni Vystavce v priibhu tehdy ukonéeného a€etniho obdobi.

{(b) Od vydani Vychoziho finanénihe vykazu nebo posledniho finanniho vykazu nasledn?
doloZeného Vystavcem podie Clanku 10.2 (Financni wkazy a informace) nedoslo k 24dné
nepliznivé zméné v pfijmech, provozu, {innosti, majetku, finantni (& jin€) situaci
Vystavce, které. by vjakémkoliv ohledu nepfiznivé ovlivnily a/nebo mohly ovlivnit
schopnost Vystavce plnit dluhy a povinnosti vyplyvajici z Dokumentace programu a/nebo
ze Smének.

(¢) K datu, k némuZ byl sestaven Vychozi finanini vykaz nebo jakykoliv finan&ni vykaz
nésledné predkladany Vystaveem podle Clanku 10.2 (Fmancm vpkazy a informace) nemél
Vystavce Z4dné dluhy a povinnosti (podminéné ani jin€) které by v ném (v&etn& jeho
ptiloh) nebyly uvedeny nebo na n&Z by v ni nebyly vytvoteny odpovidajici rezervy.

Rovnocenné postaveni pohleddvek

Dluhy a povinnosti Vystavce vyplyvajici z Dokumentace programu, jejiZ je smluvni stranou, a z
vystavenych Smének maji a budou mit pfinejmendim rovnocenné postaven{ (pari passu)
s nepodmingnymi nezaji§ténymi dluhy a povinnostmi viiti vdem jejich dalim véfitelim, s
vyjimkou t&ch dluht a povinnosti, je% maji pfednost na zikladé pravnich pfedpisi upravujicich
vykon rozhodnuti nebo exekuci.

Vylouéeni povinnosti vytvoFit zajifténi

Uzavieni Dokumentace program a/nebo vystaveni Smének a vykon priv Vystavce a plnnf jeho
povinnosti z nich vyplyvajicich (a) nepovede k existenci &i vzniku jakéhokoli Prava tetf osoby
a (b) nezavazuje Vystavce k tomu, aby zfdil Pravo tfeti osoby.

Z4dné nedoplatky

Vystavce neméd Zidné nedoplatky &i splatné dluhy nebo povinnosti ve vztahu k danim,
vefgjnému zdravotnimu pojiSténi, socidlnimu zabezpeteni a stitni politice zaméstnanosti &i
jakymkoli jinym obdobnym odvedovym povinnostem.

Z4dné Fizeni a soudni spory

Ve vztahu k Vystavci nebylo zahdjeno a neprobihd jakékoliv soudni, rozhod&l a/nebo spravni
Fizeni, které by mohlo mit Podstatny nepfiznivy dopad, ani takové Fizenl nehrozi.

Podstatné smluvni vztahy
Vechny smlouvy uzaviené Vystavcem, kieré jsou podstatné z pohledu jeho &innosti, privniho
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9.19

9.20

10,
10.1

10.2

postaveni a finanéni pozice, (i) jsou platmé, G¢inné a vymahatelné v souladu s jejich
podminkami, a (ii) v dusledku transdkce predpokladané na zéklad® Dokumentace programu
nedojde k jejich ukonZeni ani jiné zméng jejich podminck, v obou pfipadech ledae by takovs
skuteZnost nemohla mit Podstatmy nepHznivy dopad.

Maximalni objem

Celkovd Sméne&n4 suma nesplacenych Smé&nek (od uzavieni dohody o Emisi sménky do Data
vystaveni s vyloutenim celkové Sménefné sumy Nahrazovanych smének) k datu uzavieni
jakékoliv dohody o Emisi sménky a/nebo k Datu vystaveni jakékoliv Sménky neptesahuje vysi
Maximéiniho objerrm. :

Oznameni o nepFesnosti

Pokud pfed Emisf sménky a jejim pfedini Obchodnikovi dojde k jakékoliv udélosti, v jejim3
disledku by se prohl4Zeni a uji%t&ni utin®né v tomto Clanku 9 staly okamZit¢ nebo po uplynuti
urlit¢ Ihity nepravdivymi nebo nespravnymi, ozndmi Vystavee takovou udélost neprodlens
Obchodnikovi. : A

POVINNQOSTI A DLUHY
Utel a pouzitf

Vystavce je povinen pouzit prostfedky ziskané jako Cena sménck vyhradng za (¢clem nikupu
Diuhopisd od Obchodnika.

Finané¢ni vykazy a informace
Vystavce pfeda Obchodnfkovi;
(a) schvéleny rofni rozpotet, a to vidy do jednoho (1) mésice od Jjeho schvileni;

(b) vykaz pro hodnoceni plnéni rozpoftu Gizemnich samosprévnych celkdl a dobrovolnych
svazkil obel (Fin 2-12 M) nejpozdéji vzdy do jednoho (1) mésice po skonéeni kazdého
kalenddiniho pololeti, déle rozvahu Vystavee a vykaz ziskd a ztrdt Vystavce, nejpozddji
vzdy do jednoho (1) mésice po skonéeni kazdého kalendainiho pololeti;

(¢) v2dy do jednoho (1) mé&sice po skon&eni kaZdého kalend&Fniho pololeti, pfipadné té% na
vyzvu Obchodnika a ve 1hité stanovené ve vyzvg, :

(i) informace o vyvoji dlubii Vystavce k ostatnim v&Fitelim v &len&nf do a po splatnosti a

0 vyvoji pohledavek za svymi dluzniky; :

(i) ptehled a informace ohledn® poskytnutych plijéck, Givéri nebo jakychkoli finan&nich
Ziloh tfeti osobsg;

(ifi) prohlddeni o pnéni viech dluhi a povinnosti vzniklych v souvislosti s Dluhopisy a
Dokumentaci programu a Sménkami;

(iv) prehled a informace o soudnich, rozhod&ich nebo spravnich Fizeni;

(d) informace o svém amyslu pfevait dalsi dluby a povinnosti nebo poskytnout zajidt&nf za
dluhy a povinnosti tfetich osob (zcjména ve formé& Gvéru nebo pljcky, leasingu, rudeni,
zistavy nemovitosti apod.), a to uvedenim jejich vyde (vtetné iiroku apod.) a Zasového
popisu Cerpani, splaceni, popt. trvén{ zajistEni. Aktualizovany stav dluhi a zajiSt&nf bude
Vystavee predklddat Obchodntkovi vzdy do tiiceti (30) dnd po skondenl kaZdého
kalendifniho &tvrtleti;

(¢) informace o jakékoli skutednosti, kterd by mohla mit za nasledek neschopnost Vystavee
plnit dluhy a povinnosti vi¢i AranZérovi, Obchodnikovi a/nebo Administratorovi necbo
podstatnou zmeénu podminek, za nich? byla tato Smlouva uzaviena, a neprodleng
informovat Obchodnika o jakékoli zm&né statutdrniho orgdnu nebo schvaleného rozpotm
Vystavece; : :
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10.3

10.4

10.5

10.6

(f) takové dal§i informace a dokumenty 0 podnikéni, hOSpod{xfské a finanéni situaci nebo
pravaim postavem, které si Obchodnik vyZida, a to nejpozdéji do 10 Pracovnich dnd od
dorudeni vyzvy Obchodnika.

Ratingy

(a) Vystavce se zavazuje, Ze neprodlend uvédomi Obchodnika o jakékoliv zmén& v hodnoceni
Vyslavce nebo dluhovych cennych papirli jim vydanych nebo zarufenych ze strany
Moody’s Investors Service, Inc. nebo dozvi-li se o jejich umistdni na seznamu
HCreditwatch nebo do jiného obdobného ozndmeni formélni revize ratingn (vEetnd
oznameni potvrzujictho zménu vyhledu) kterékoliv ratingové agentury.

(b) Vystavce se zavazuje zabezpedit, aby ratingové hodnoceni Vystavee podle pism. a} nebylo
star$i neZ 15 mésic.

Informatni povinnosti: Rizné
Vystavce doru¢i Obchodnikovi nasledujici informace a kopie nasledujicich dokumentd:

(a) bez zbytetného odkladu poté, co se o takové skute€nosti dozvi, informace o vicch
podstatnych skutetnostech zpisobujicich zmény finan&ni nebo majetkové situace, které by
mohly mit za nasledek chroZeni zaplaceni Smének; .

(b) bez zbytetného odkladu poté, co se o takové skutetnosti dozvi, podrobnosti o jakékoliv
§kodé nebo Gjmé na majetkn, piesabujici 5.000.000,- K& (nebo Jejlch ekvivalent v jiné
meéné) ve vztahu k jedné takové udalosti; :

(c) bez zbyteéného odkladu poté, co se o takové skutetnosti dozvi, podrobhosti o vyvoji
prisludnych pravnich predpist, které by mohly mit Podstatny neptiznivy dopad;

(d) bez zbyte&ného odkladu, nejpozdéji viak do 5 (péii) Pracovnich dndl, poté, co se o takové
skutednosti dozvi, informace o hrozbé soudniho, rozhodéiho nebo sprivniho ¥zeni a o
zahdjeni jakéhokoliv soudniho, rozhodtiho nebo spradvniho Fizeni, pokud by takové soudni,
rozhod¢i nebo sprévni fizeni mohlo mit Podstatny nepfiznivy dopad;

(e) bez zbyteZnébo odkladu poté, co se o takové skutetnosti dozvi, informace o jakémkoliv
néroku, ozndmeni nebo obdrené komunikaci tykajici se jakéhokoliv skutedného nebo
domnélého porudeni pravaich pfedpisi nebo odpové&dnosti plynouct z pravnich pfedpisi;

Ostatni informace X

(a) Vystavce se zavazuje, e neprodleng uvédomi Obchodnika o jakékoliv udalosti, jeZ by
podle jeho ndzoru mohla ovlivnit splnéni kterékoliv zodklddacich podminek podle
Clanku 7 (Odkladaci podminky), dile o jakékoli skutetnosti, kterd by mohla mit za
nasledek neschopnost Vystavee pinit dluhy a povinnosti viiéi AranZérovi, Obchodnikovi
a/nebo -Administrdtorovi nebo podstatnou zménu podminek, za nichZ byla tato Smlouva
uzaviena, a rovnéZ o jakékoli zméné statutdrniho orginu ncho schvéleného rozpodtu
Vystavee.

(b) Vystavce se zavazuje, 2e neprodlen® uv&domi Obchodnika o jakékoliv podstatné zméng,
jez by mohla negativn& ovlivoit rozhodnutl Obchodnika nebo stdvajiciho i
potenciondlniho nabyvatele Smének o nabyti Sménck od Vystavee {(nebo od Obchodnika)
nebo jeZz by mohla mit vliv na spravnost a pfesnost kieré¢hokoliv 2 prohld3eni a ujist€ni
uvedenych v Clanku 9 (Prohldseni a ujisténi).

(c) Vystavce se zavazuje, Ze bezodkladn® a v plném rozsahu odpovi na viechny Zidosti o
poskytnuti informaci pfedloZené AranZérem nebo Obchodnikem.

Slib od¥kodnéni

(a) S ohledem na zavazek AranZéra, Obchodnika a Administritora (,,PFislu¥n4 strana®), Zc na
#adost Vystavce budou jednat jako AranZér, Obchodnik a Administritor podle této
Smlouvy, se Vystavce zavazuje, ¢ kaZdé Pisludné stran® nahradi jakoukoliv utrpénou
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106.7

10.8

10.9

Skodu, vEetn€ vydaji, vzniklou PHsluiné strané v souvislosti s nisledujicimi skute¢nostmi:
(i) Vystavce nezaplatil jakoukoliv &astku z titulu Smének: nebo

(i1} jakakoliv Sménka nebyla po uzavieni dohody o Emisi sménky z jakéhokoliv diivodu
vystavena (nikoliv viak v disledku nezaplaceni Smének Obchodnikem); nebo

(iii) jakakoliv Sménka byla vystavena jako Neplatnd smé&nka; nebo
(iv) nastal jakykoliv Pfipad poruden;.

(b} V plipadg, Ze je vznesen jakykoliv nérok v pism. (a) vy%c nebo je proti PFislu¥né strand
podand jakékoliv Zaloba a Pfisluiné stran tak v souladu s timto Clankem 10.6 vznikne
ndrok na ndhradu skody proti Vystavci, PHsluini strana o tom neprodleng uvédomi
Vystavce (atkoliv pokud tak neutini, nebude Vystavce zproitén odpovédnosti z této

Smlouvy). Ziastnéné Strany se zavazujf, %e pokud takovi skutetnost nastane, budou ji
v dobré vife vzijemné konzultovat.

(c) Vystavce neni vizén Zidnym urovnénim sporu, které bylo uskute&néno bez jeho pisemného
souhlasy, s tim, Ze takovy souhlas nebude bezdivodn& odepten ani odklddén. Vystavee bez
ptedchoziho pisemného souhlasu Prisluiné strany (jejiz souhlas nebude bezdivodné
odepfen ani odklid4n) neuzavie 24dné urovndni probihajiciho nebo hroziciho sporu ani
jakkoliv neuzn4 ptisluiny nérok zakladajici nérok na oddkodnéni {(bez ohledu na to, zda je
kterdkoliv Pisluind strana skutetnym nebo potencionalnim G&astnikem daného fizenl),
ledaZe takové urovnani, nebo uznéni zahmuje bezpodmine&né osvobozeni PHslugné strany
od v3ech dluhit a povinnosti vyplyvajicich z daného ndroku nebo Zaloby 8 neobsahuje
jakékoliv prohla3eni o poruseni povinnosti ze strany nebo jménem Prislusné strany.

(d) Vystavce uhradi ¢astky odpovidajici $kod& v m&ng, v ni# byla tkoda vy€islena, a to do 15
(pawndcti) dnii od doruteni 22dosti o platbu od Prisluiné strany. Z4dost o platbu miiZe byt
dorutena zvI43¢ pro kazdy jednotlivy ptipad vzniku Skody.

(e) Slibem odkodnéni podie tohoto Clinku 10.6 neni dot¢ena odpovédnost Vystavce za 3kodu
zpisobenou Prisluiné strané v disledku porudeni Dokumentace programu nebo jinym
zptsobem.

Soulad s pFedpisy

Vystavee je povinen ve viech ohledech v souladu se viemi pravnimi predpisy, které se na n
vztahuji, pokud by jejich poruseni mohlo zhor3it jeho schopnost plnit dluhy a povinnosti z
Dokumentace program a Smének,

Pari passu

Vystavce je povinen zajistit, aby pengZité dluhy z Dokumentace program a Sménck byly co do
pofadi uspokojeni alespoii rovnocenné (pari passu) s jeho nezajidténymi &i nepodfizenymi
dluhy vigi jeho jinym véfiteldm s vyjimkou dluhd, které jsou upfednostiioviny kogentnfmi
prdvnimi pfedpisy.

Z4dné zajiStEni ,

{a) Vystavee nezkidi a nepfipusti, aby bylo z¥izeno, jakékoli Zajisténi k 1i% jeho majetku.

(b} Vystavce:

(i) nezcizi ani nepfencchi k uZivani svij majetek s pravem zpdiného nabyti tohoto
majetku;

(ii) neuzavfe jakoukoli smlouvy, na jejim2 z4kladé miiZe dojit k nakladéni s pen&Znimi
prostfedky nebo zapotteni; ani

(iii) nepfevezme jakékoli dluhy s obdobnym tinkem,

Jjsou-li takové ﬁkbny ginény pfedevSim ke zvyZeni Finanéniho zadluZeni & financovan!
nabyti majetku.
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(¢) Omezeni v pismenech (a) a (b} tohoto Cldnku 10.9 se nevztahuji na:
(i) Ptipustné prvo tfetf osoby; a
(ii) Zajist&ni 2Fizené s pfedchozim pisemnym souhlasern Obchodnika.
10.10 Z4dné zatizeni
{a) Vystavce nezbdi a nepfipusti, aby bylo zfzeno jakékeli ZatiZeni k tiZi jeho majetku,
(b) Omezeni v pismeni (a) tohoto Clanku 10.10 se nevztahuje na:
(i) Pripustné prévo tieti osoby; a
(i) ZatiZeni ziizené s pfedchozim pisemnym souhlasem Obchodnika,
10.11 Nakldddni s majetkem

(a) Vystavce nevstoupi bez pfedchoziho pisemného soublasu Obchodnika do jednotlivé
transakce & vice transakei (bez ohledu na to, jsou-li vzijemné provézané &i nikoli), kterymi
by zcizil ¢i pfenechal k uzivéni jakykoli svilj majetek.

(b) Omezeni v pismeni (a) tohoto Clanku 10.11 se nevztahuje na:

(i) jokykoliv prodej, pfeved nebo jiné nakladini s majetkem, ktery je (A) zastaraly,
zbyteény a/nebo opotfebovany a (B) dlouhodob& nepouzivany a/nebo nepouzivany pro
i&ely béZné Einnosti Vystavee;

(ii) prodej afnebo nijem zdsob a/nebo zboH v ramci b&né innosti Vystavee za podminek
odpovidajicich obvyklé tr2nf hednoté a praxi;

(iii) jakykoliv prodej, pfevod nebo jiné naklddini s majetkem v souhmné vy3i
nepfesahujici £astku $0.000.000,- K& (nebo jeji ekvivalent v cizich m&ndch) roéné;

(iv) jakykoliv prodej, néjem, pfevod nebo jiné naklddini s majetkem uskutednéné s
pfedchozim pisemnym souhlasemn Obchodnika.

10.12 Finanénf zadluZenf

(a) Vystavce nepiijme a nezavi?e se pfijmout jakékoliv dluhy, které by pfedstavovaly
Finan&ni zadluZeni.

(b) Omezeni v pismeni (a) tohoto Clénku 10.12 se nevztahuje na:
(i) Pfipustné finan¥ni zadluZeni; nebo
(ii) Finantni zadluZeni vzniklé s pfedchozim pisemnym souhlasem QObchodnika.

(¢) Vystavce se zavazuje, %e 24dné ze spolednosti, ve kterych md Vystavee majetkovou G&ast
(pfimo ¢i prostfednictvim jinych osob) nepfijme a nezavaZe se pfijmout jakékoliv dluhy,
které by pfedstavovaly Finan&ni zadiuZeni.

(d) Omezeni v pismeni {c) tohoto Clénku 10.12 se nevztahuje na:

(i) Finan&ni zadluZeni vzniklé béhem piislusného kalenddiniho roku v souhrnné vysi ve
vztahu ke viem spoletnostem s majetkovou Gfasti Vystavee nepfesahujici &astku
50.000.000,- K¥; nebo v

(ii) Finanéni zadluZeni vzniklé s pfedchozim pisemnym sonhlasem Obchodnika.
10.13 Piij&ky a rueni
(a) Vystavce nesmi bez ptedchoziho pisemného souhlasu Obchodnika:
(i) poskytnout piijtku, ivér nebo jakoukoliv.finanéni zdlohu tfeti osobé&; ani

(i) vystavit, poskytnout &i pfevzit ruditelsky zdvazek, zéruku &i se jinak zavazat k rufeni
za dluhy a povinnosti tfetf osoby &i k dluhim a povinnostem t¥eti osoby pistoupit.
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(b) Omezeni vpismeni (a) tohoto Clanku 10.13 se nevztahuje na pdjeky, uvéry, finanéni
zilohy, ruteni a plistoupeni k dluhim a povinnostem uskutednéné b&hem kteréhokoliv
kalendéiniho roku do souhmné vye 10.000.000,- K& (nebo jejich ekvivalent v jiné mén&),

10.14 Nezdkonnost

V ptipadg, Ze se pro Vystavce stane nezékonnym nebo neplatnym pinit povinnosti podle
Dokumentace program a/nebo Smének, je Vystavce povinen uzaviit nejpozddji do 10
Pracovnich dnii od obdr¥eni Zadosti ze strany Obchodnika takové dokumenty, které Obchodnik
bude poZadovat ve vztahu k témto povinnostem s cilem nahradit povinnosti, které se staly
nezdkonnymi nebo neplatmymi, povinnostmi zdkonnymi nebo platnymi se stejnym nebo
podobnym obsahem pro Vystavce.

10.15 Hedging
(2} Vystavce se zavazuje, Ze:
(1) bude plnit své povinnosti a dluhy z Hedgingovych smluv;

(ii) neuzavie jakoukoliv derivdtovou transakci jinou ne# Hedgingovou transakei
s vyjimkou (x) derivitovych transakei zaklédajicich Ptipustné finan&nf zadluZeni nebo
() ptipadu, kdy se tak stane s pfedchozim pisemnym souhlasem Obchodnika;

(iii) Vystavee nebude v ramci derivatovych transakef jinych nez Hedgingové transakce
nebo v souvislosti s nimi poskytovat jakékoliv Zajiiténi.

(b) Vptipadé splaceni jakychkoli Dluhopisti a/nebo splaceni Smének, které nebudou
nahrazeny Nahrazujicimi sménkami, md Obchodnik préivo jednostrann& ukongit a
vypotadat veSkeré Hedgingové transakce, nebo jakoukoli jejich &dst.

(¢) Bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 5 (p&i) Pracovnich dnd, od vzniku jakéhokoliv
ménového nebo trokového rizika souvisejictho s ginnosti Vystavee, Jje Vystavce povinen
na vyzvu Obchodnika s Obchodnikem uzaviit Hedgingovou transakci ke kryti takového
rizika (ve formé a obsahu pHjatelném pro Obchodnika).

10.16 Akvizice a investice
(8) Vystavce bez predchoziho pisemného souhlasu Obchodnika:

(i) nebude investovat do akcii & jinych cennych papird nebo podild na zikladnim
kapitalu ¢&i je jinak nabyvat, ani se jinym zptsobem majetkove podilet na podnikani
Jjinych osob;

(i) nenabude zivod &i jeho &4st nebo podstatnou st majetku }iné osoby ncbo majetek,
kiery pfedstavuje organiza¥ni slozku zévodu jiné osoby.

(b) Vystavce nesmi bez pfedchoziho piscmného souhtasu Qbchodnika vstupovat do Zidnych
konsorcii, tichych spole¢nost{ nebo jinych spolenych podnikd s jinymi osobami.

(c) Vystavce nebude bez pfedchoziho souhlasu Obchodnika nabyvat dlouhodoby hmotny
majetek nebo dlouhodoby finandni majetek jinak neZ v souhmné hodnot& nepfesahujici
50 000 000,- K& nebo ekvivalent v jiné méné b&hem kalendéfniho roku.

10.17 Dang

Vystavce je povinen platit dang a jakékoli dal%i platby a/nebo odvody fadng a véas v ka¥dém
ptipadé tak, aby nemohlo vzniknout ve prospéch stitu & jiné osoby privo na zfizeni Zajidténi
zatézujici jeho majetek.

10:18 Schiize vlastniki Dluhopisi

(a) Vystavce se zavazuje Obchodnika informovat 3 (tf) mésice pfed Umyslem svolat schiizi
vlastnikil Diuhopisii a poskytnout mu agendu takové schiize. Lhiita dle pfedchazejici véty
muze byt na Zidost Vystavce zkrdcena na zékladé souhlasu Obchodnifka,
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(b) Vystavce se zavazuje, Ze bez pfedchoziho pisemného souhlasu Obchodnika nesvold schiizi
viastniktt Dluhopisi.

10.19 Platebni styk

11.

111

11,2

11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

Vystavce se zavazuje bez zbyteCného odkladu, nejpozdéii viak do 3 (H) mésicl, ode dne
podpisu této Smilouvy zajistit, (a) 2e 100% objemu veskerého platebniho styku Vystavce bude
provadéno vyhradné prostiednictvim bankovnich uéth vedenych u Obchodnika a (b) Ze 100%
souhrnu zlstatku na bankovnich G¢tech Vystavce bude vedeno na bankovnich tistech vedenych
u Obchodnika. '

PRiPADY PORUSENI

Clanky 11.1 (Pfipad nepinéni dle Emisnich podminek) a% 11,17 (Podstatnd nepFiznivd zména)
popisuji okolnosti, které pro ti¢ely a za podminek této Smlouvy pfedstavuji P¥pad porudeni.
Clanek 11.18 (Prdva Obchodnika v pfipadé Pripadu porufeni) se zabyvé pravy Obchodnika po
vzniku PHpadu porugeni. ‘

PFipad nepinéni dle Emisnich podmfnek

Nastane jakykoli PFipad neplnéni zdvazkd, jak je tento pojem definovidn v Emisnich
podminkich.

Ozndmen( o pfedtasném splaceni Dluhopisit

Jakykoli vlastnik Dlubopisu doru¢il administrdtorovi Dluhopist Ozndmeni o pfeddasném
splaceni, jak je tento pojem definovan v Emisnich podminkéch.

Zmény Emisnich podminek a Divhopisi
(a) Dojde ke zméné Emisnich podminek.

(b) Vystavce bude namitat neplatnost trokového zajiténi Dluhopisii nebo Dohody o narovnéni
nebo jakéhokoli jiné Hedgingové transakce nebo dé najevo dimysl tak uginit nebo bude
nrokové zajidténi Dluhopisi nebo jakdkoli jind Hedgingovd transakce prohldSena za
neplatnou.

(c) Kterékoliv ze zaji¥tovacich dokumenti Diuhopist nenf z jakéhokoliv diivodu platny nebo
wtinny ¢i Zajisténi, které ma na jeho zdklad® vzniknout, nevznikne takovym zpiisobem a s
takovym pofadim uspokojeni, jaké pisludny zajisfovaci dokument nebo Emisni podminky
pfedpoklédaji, nebo takové Zajiténi pfestane byt platné & utinné nebo se sni¥i jeho
hodnota.

(d) Ptipad porudeni podle pismene (a) nenastane v pfpadg, Ze Obchodnik dal k takové zméné
pfedchozi pisemny souhlas.

Schilze viastnika Dluhopisi
Rozhodnuti schiize viastnikl Dluhopisi mé nebo miiZe mft Podstatny nepFiznivy dopad.
Umef¥ovaci fond

Umotovaci fond, jak je tento pojem definovian v Emisnich podminkédch, nebude veden u
AranZéra. :

Rating
Nastala Ztrédta ratingu.

Neplaceni

Vystavce nezaplati v den splatnosti jakoukoliv ¢astku splatnou podle Dokumentace programu
a/nebo kterékoliv Sménky v mist& a méné, ve kieré je splatnd, ledaZe:

(a) nezaplaceni je zpisobeno administrativni nebo technickou chybou; a soutasng
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(b) je platba provedena do 3 (i) Pracovnich dni od data stanoveného pro jeho dodateéné

splnéni AranZérem, Obchodnikem a/nebo Administrdtorem.

11.8 Jiné povinnosti '
(a) Vystavce porusi jakékoli ustanoveni Dokumentace programu (jiné neZ uvedené v

(b

Clanku 11.1 (Pripad neplnéni dle Emisnich podminek).

PHpad poruseni podle pismene (a) nenastane v pfipadé, Ze poruSeni je moiné napravit a
stane se tak do péti (5) Pracovnich dnii od data stanoveného pro jeho spin&ni AranZérem,
Obchodnikem a/nebo Administrétorem.

119 Nepravdivé prohliseni

(@

(®

Jakékoli prohlageni & tvrzeni Vystavce v Dokumentaci programu nebo v dokumentu
doru¢eném  AranXérovi, Obchodnikovi a/nebo Administritorovi v  souvislosti
s Dokumentaci programu se ukaze byt nespravoym, zavadéjicim &i nepresnym v jakémkoli
podstamém ohledu v dobg, ve které je toto prohl&Seni &ingno nebo se ma za 1o, Ze je
¢inéno.

Pripad poruSeni podle pismene (a) nepastane v pfipadg, Ze skute&nost zpiisobujici, % dané
prohlaZeni je nespréavné, zavadéjici &i nepiesné, je mozné napravit nebo odstranit a stane se
tak do pdti (5) Pracovnich dnii od data stanovensho pro jeho .splnéni Aran¥érem,
Obchodnikem a/nebo Administritorem.

11.10 KFiZové poruseni

(2

(b)
(©)
G
(e)

®

Jakékoliv Finan¢ni zadluZeni Vystavce nebo spole€nosti, v které m4 Vystavce majetkovou
i&ast (ptimo &i prostrednictvim jinych osob) neni tidn& nebo véas splnéno.

Jakékoliv Finan&ni zadluZeni Vystavce nebo spole&nosti, v které ma Vystavce majetkovou
iast (pfimo ¢&i prostfednictvim jinych osob) se stane splatnym pred plivodnim datem
splatnosti v diisledku jakéhokoli porugen.

Zavazek vefitele ve vztahu kjakémukoliv Finan&nimu zadluZeni Vystavce nebo
spolegnosti, v které mé Vystavce majetkovou G&ast (pfimo ¢&i prostfednictvim jinych osob)
je zruden nebo pozastaven véitelem Vystavee jako disledek pripadu porugent.

Jakykoliv véFitel Vystavee nebo spoletnosti, v které mi Vystavce majetkovou Geast (pfimo
¢i prostfednictvim jinych osob) ziskal pravo prohlésit jakékoliv Finan&nl zadluZeni
Vystavce za pfediasng splané jako distedek piipadu porugeni.

Vystavce nebo spolednost, v které md Vystavee majetkovou tGcast (pfimo  &i
prostfednictvim jinych osob) je v prodlent se splnénim Jakychkoli svych pen#Zitych diuhd
(Jinych neZ z Finan&niho zadluzen).

Vystavce nebo spolefnost, v kieré mé Vystavce majetkovou dtast (pkimo &
prostfednictvim jinych osob) je v prodleni s pindnim jakéhokoli penéZitého dluhu nebo
povinnosti vyplyvajiciho ze smluvniho ujednéni (iiného neZ Dokumentace programu
a/nebo Smének) s AranZérem, Obchodnikem a/nebo Administrétorem,

s tim, Ze:

(g)

s vyjimkou Finanéniho zadluZeni Vystavce z Dluhopisti, Ptipad porugeni podic pismen (a)
a2 (d) tohoto Clénku 11.10 nenastane, pokud celkova &4stka Finanénfho zadluZeni, které je
vice jak 90 dni po splatmosti, vii osobim jinym nez Aranér, Obchodnik a/nebo
Administrétor je niZi ne% 30.000.000,- K& (kumulativn&) nebo ekvivalent v jing méng.

11.11 Vyvlastnéni a postiZeni majetkn

Jakykoliv majetek Vystavce, jeho? souhmna hodnota pfesahuje 20.000.000,- K& (dvacet
miliond korun Zeskych), je vyvlastnén, pfedmétem trestu nebo ochranného opatfeni, pfedmétem
exekuce nebo vykonu rozhodnut{ a/nebo pfedmétem veieiné drazby.
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11.12 Protiprivnost

Pln&ni jakychkoli dluhll a povinnosti Vystavce z Dokumentace programu a/nebo kterékoliv
Sménky je nebo se stane protipravnim.

11,13 Odmitnuti

Vystavce odmitne plnit své dluhy a povinnosti z Dluhopisti, Emisnich podminek, Dokumentace
programu a/nebo kterékoliv Sménky v rozporu s jejimi ustanovenimi, bude namitat neplatnost
Diuhopisti, Emisnich podminek, Dokumentace programu a/nebo kterékoliv Sménky nebo d4
najevo Umysl tak ulinit.

11.14 Zaji¥t&ni

Kterykoliv ze Zaji$tovacich dokumentl neni z jakéhokoliv diivodu platny nebo 0&inny &
Zajisténi, které ma na jeho zdkladé vzniknout, nevznikne takovym zplisobem a s takovym
pofadim uspokojeni, jaké Zaji¥fovaci dokument nebo tato Smlouva pfedpoklada, nebo takové
Zajisténi pFestane byt platné ¢i ucinng.

11.15 Platnost a pFipustnost

Vystavce neprovede jakykoli tkon, nesplni jakoukoli podminku nebo povinnost, které jsou
nezbytné k tomu, aby mohl (i) platn uzaviit Dokumentaci programu, které je stranou a/nebo
platné vystavit kteroukoliv Sménku, nebo (i) vykondvat sva préva a pinit dluhy a povinnosti
vyplyvajici z Dokumentace programu, které je stranou, a/nebo kterékoliv Sménky.

11.16 Poveleni
Jakékoliv Povoleni je pozastaveno, zrudeno, odvolano & odejmuto (z84sti nebo zcela) nebo
jinak pozbude fi¢innosti.
11.17 Podstatni nepriznivd zména . .
Nastane takova skute¢nost, kierd mé nebo by mohla mit Podstatny nepliznivy dopad.
11.18 Prava Obchodnika v pFipadé PFipadu porusen{
Pokud nastane kterykoli Ptipad poruseni, kdykoli poté miZe Obchodnik:

(a) pisemnym oznAmenim dorudenym Vystavei ozndmit Vystavci, Ze nenf povinen uzaviit
a/nebo plnit dohody o Emisi sménky; a/nebo

(b) pisemnym ozndmenim dorufenym Vystavci zablokovat dispozice s prostfedky na 0&tech
Vystavce vedenych u Obchodnika (vEetné jako AranZéra a/nebo Obchodnika).

12.  POVINNOSTI OBCHODNIKA

12.1 Omezeni prodeje

Obchodnik prohlajuje a zarutuje se, 22 dodrZel a bude dodrZovat omezeni prodeje uvedena
v Clanku 25 (Zmény stran a pFevody Smének) této Smlouvy a v Piiloze &, 6 (Omezeni prodeje)
této Smlouvy. V ramci téchto omezeni Vystavce opraviiuje Obchodnika k distribuci jakychkoliv
informaci a dokument{ stdvajicim a potencionalnim nabyvatelim Smének.

13. USCHOVA SMENEK A OBSTARAVANI PLATEB

13.1 Uschova Smének

(2) Vystavce zajisti, aby Administritor mé&l vidy nejpozd&ji v 17:00 hodin desdtého (10.)
Pracovniho dne pfedchézejiciho Zadosti o vystaven! k dispozici dostatetny podet formulaii
Smének odpovidajicich vzoru v Priloze &. 4 (Sménky) obsahujicich, ve vztahu ke kaZzdému
takovému formulaii Sménky, (i) pofadové &islo Sménky, (ii) tdaje o Obchodnikovi jako
osobé& remitenta, (iii) platebn{ misto/jméno umisténce, kterym je osoba Administritora a
jeho pobotka pinici funkci platebnfho mista/umisténce, a (iv) ddaje o oprivnénych
zastupcich Vystavee) a opatfenych platnym podpisem Vystavee (u€ingnym na zikladé
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(b)

©)

aktudlniho origindlu nebo ovéfené kopie oprivnéni kjednini jménem Vystavce a
pfedloZeni obanského prikazu osob jednajicich za Vystavee v provozovng Administratora
pfedem oznémené Vystavei Administrdtorem za pHitomnosti oprivndného zéstupce
Administritora), tak aby byl schopen F4dn& a v&as plnit své dluhy a povinnosti podle této
Smlouvy ve vziahu ke Smé&nkim vystavenym na ziklad# prisluiné Zadosti o vystaven.

Administritor uschovd viechny podepsané formuldfe Smének, které ma ve svém drZeni
podle této Smiouvy, a zajisti, aby byly viechny Sménky podle této Smlouvy vystavovany
vyhradng v souladu s podminkami zde uvedenymi.

Pokud signatdf Vystavce, ktery podepsal jeden &i vice formulaf Smének, z jakéhokoliv
diivodu pfestane byt osobou opravn&nou podepisovat Sménky jménem Vystavce, Vystavee
o této skuteSnosti neprodlené pisemn® uvédomi Administritora a zajisti pro n&j nové
formuldfe Smének fadn2 vyplnéné a podepsané podle plsmene (a) tohoto Clanku 13.1.
Administrétor se zavazuje, ¢ vyménou za nové formulife Smé&nek Vystavei vrati nebo
skartuje (pfi¢emZ o této skuteCnosti vyhotovi skartadni protckol) viechny formulafe
Smének podepsané osobami, které jiZ nejsou osobou oprévnénou podepisovat Sménky
Jménem Vystavce. Od okamZiku dorueni vy3e uvedeného ozndmeni Administritorovi do
doruZeni novych formuldti Smének podepsanych osobami opravnénymi jcdnat jménem
Vystavce, neni Administritor oprivn&n nevyhovujici formulife Smének, o nich# byl
informovén, pouZivat k vystavovani Smének a neni povinen vystavovat Sménky pedie této
Smlouvy ani vykondvat 24dné jiné souvisejici ikony vyplyvajici z této Smlouvy ve vztahu
k Vystavci nebo tFetim osobam. .

13.2 Uhrazeni Sm&nek

(2)

(b)

()

(@

Ve vztahu ke kaZdé Sménce Vystavce zajisti, aby &istka dostatetnd (spolu s dal8imi
prostfedky drzenymi v daném okamzZiku Administrdtorem a dostupnymi pro dany Gtel na
Udtu) k zaplaceni jakékoliv sumy splatné k danému dni ve vztahu k pfisluiné Sménce byla
pfipsina na UZet vokamZitd disponibilnich prostfedcich nejpozd&ji v 9:00 hodin
v pfisluiny den splatnosti dané &4stky.

Nejpozdgji v 11:00 hodin Pracovnfho dne bezprostfedn® predchazejiciho pred datem
splatnosti Eastky splatné Administratorovi podle pismene (a) tohoto Clénku 13.2 Vystavce
potvrdi Administritorovi, Ze dand platba bude provedena. '

Vystavce zmociiuje Administrétora, aby (i) z prostfedkd, kieré jsou vedeny na Ugtu
vsouladu s touto Smlouvou a Sménkami uhradil v den jejich splatnosti veikeré Eastky
splainé z titulu Smének jejich dritelim oproti prezentaci Sménky v pracovnich hodinéch
Administrétora bezhotovostni platbou drziteldm Smenck inkasem z Ugtu na déty, které
dritelé Smének Administratorovi ozndmi, a aby (ii) souhlasil (pokud je to relevantnf) se
Zapoltenim. Zévazek provést platbu bude splnén odepsanim pHstuiné &istky z Uttu ve
prospéch drfiteld Smének. Pokud takovy den nebude Pracovnim dnem, bude platba
provedena v bezprostfedné nasledujicim Pracovnim dni. S vyjimkou piipadi stanovenych
pravnimi pfedpisy je Administritor opravnén povaZovat kazdou osobu, kters je na Sménce
uvedend jako remitent nebo osoba oprévnéna z ptipadnych rubopisti za jcjiho vlastnika.
Administrétor vyzna¢{ na kadé zaplacené Sménce datum zaplaceni a skute€nost, Ze byla
Sménka zaplacena. >

Administritor neni povinen uhradit &4stky podle pismene (c) tohoto Clanku 13.2, pokud:

(i) Vystavce nezajistil, aby byla na Ucet pfipsdna &4stka dostateénd k jejimu provedeni
podle pismene (a) tohoto Clanku 13.2; nebo

(ii) drzite] Sménky Sménku Fidn& neprezentoval nebo neoznimil Administritorovi svilj
uget podle pismene (c) tohoto Clanku 13.2.

Pokud bude nékterd z plateb podle pismene (a) nebo n&ktery z tkondl drzitele Sménky
podle pismene (c) tohoto Clénku 13.2 provedeny opoZdéng, jinak viak v souladu
s podminkami této Smlouvy, provede Administrétor platby ztitulu Sménck tak, jak je
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(e)

®

(8

(h)

@

uvedeno vyde, poté, co budou provedeny.

Pokud Administrator neobdr?i potvrzeni uvedené v pismeni (b) tohoto Clanku 13.2 nebo
platbu podie pismene (a) toboto Clinku 13.2, omémi tuto skutednost bez zbyteéného
odkladu Vystavei.

Platby splamné Administritorem z titulu Smének nebudou dritelim Smének sniZovany o
jakékoliv provize nebo poplatky.

Z veSkerych plateb splatnych Administratorem z titulu Sm&nek bude odeltena sréZkova
dafi, pfipadné jiné sraZky a odpodty poZadované pravnimi pfedpisy, splatné v dob& platby.
Administritor neni povinen platit pfijemcim plateb %idné dal¥f Céstky souvisejici
s takovymi sraZkami &i odpofty.

Administritor neuplatni vii 24dnému pFijemci platby podle tohoto Clanku 13.2 Z4dné
zéstavni prdvo, pravo na zapodten{ (s vyjimkou prava na Zapodteni, pokud je to relevantni)
ani jiny podobny narok. Pokud viak v souvislosti s Programem vznikne AranZérovi,
Administratorovi nebo Obchodnikovi povinnost zaplatit uréitou &astku Vystavei a zaroven
vznikne takova povinnost Vystavei vit€i AranZérovi, Administritorovi nebo Obchodnikovi,
mohou se ziéastnéné Strany pisemné dohodnout na vzijemném zapodéteni piislusnych
plateb a Aranzér, Administritor nebo Obchodnik pak na Vystavce (pf{padnd Vystavce na
AranZéra, Administritora nebo Obchodnika) pfevede pouze rozdil mezi danymi platbami.

V piipadé, 2e Administrator (Jednajici jménem Vystavee) provede Eastednon platbu, zajisti
Administrator, aby drZitel Smé&nky, ktery je pfijemcem Céstedné platby, potvrdil datum a
vy8i Lasteéné platby vyznalenim na Sménce.

13.3 Ztrita nebo po3kozenf Smének a neplatné Sménky

(a)

)

©

V ptipadé ztréty, odcizeni, podkozeni nebo znehodnocen! kterékoli Sménky Administrator
(jednajici jménem Vystavce) tuto Sménku zaplati jen v ndvaznosti na umoteni Sménky po
obdrZeni pravomocného rozhodnuti pfislusnéhe soudu o umoteni pfedmétné Sménky.

V' pfipads, Ze je pfedloZena Sménka k placeni, aviak Administrdtor m& pochybnosti o jeji
pravosti nebo bezchybnosti, Administrator (jednajici jménem Vystavee) tuto Sménku
nezaplati bez pfedchoziho pisemného souhlasu Vystavce. Zjisti-li Administrétor, Ze
Sménka obsahuje viechny néleZitosti uvedené v Clénku 3.2 (Sménky), miZe tuto Sménku
bez dalliho zaplatit. Vyjde-li najevo, e Smé&nka byla pravd a byla Fidn& pfedloZena
k placeni, povinnost ihrady plipadného Groku zprodleni vznikd Vystavei, pokud
Administrator postupoval s fddnou pééi v souladu s p¥isludnymi prévnimi ptedpisy.

Pokud bude remitentovi z jakéhokoli diivodu pfeddna Sménka, kterd nebude podepsina
osobou opravnénou podepisovat Sménky jménem Vystavce nebo nebude jinak splitovat
viechny néleZitosti sménky podle pravnich pledpisti (,Neplatnid sménka*), bez
zbytetného odkladu, nejpozdéji viak do § (p&ti) Pracovnich dni od Zidosti driitele
Neplainé sménky, (i) Vystavce zajisti pro Administrétora formuldf Sménky Fidng vyplngny
2 podepsany podle pismene () Clinku 13.1 (Uschova Smének) a (jii) Administritor po
konzultaci s Vystavcem a Obchodnikem vyplni Sménku ndhradni, podepsanou osobou
opravnénou podepisovat Sménky jménem Vystavee a splitujici viechny néleZitosti sménky
podle pravnich pfedpisd, kterd bude jinak ve vech ohledech shodnd s Neplatnou sménkou
a umozni drZiteli Neplatné sménky jeji vyménu za takovou ndhradn{ Sménku. Néklady
vzniklé v disledku pFedani Neplatné sm&nky drZiteli Sménky a jeji vymény za ndhradni
Sménku nese Administrator. Pokud viak tuto neplatnost zplsobil Vystavce, hradf vzniklé
dodateéné néklady Vystavce.

13.4 Znehodnoceni Smének

(a)

Jakmile Sménky dosihnou splatnosti a jsou Vystaveem uhrazeny (splacenim Sméne&né
sumy nebo vystavenim Nahrazujfci sménky podle této Smlouvy), Administrdtor (jednajici
jménem Vystavee) je znchodnoti nebo skartuje, pFifemZ o této skutetnosti vyhotovi
protokol o znehodnoceni, pfipadn€ skartatni protokol. Bez zbyteEného odkladu po
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14.

15,

(b)

()

pfisiuiném Datu splatnosti Administritor poskytne Vystavei potvrzeni o celkové Sménesné
sumé Smének, jez byly splaceny a znehodnoceny nebo skartovény od poskytnuti
posledniho takového potvrzeni a poradové &isla t¥chto Smenek. Stejné Administrator
naloZi s Neplainymi sm&nkami nahrazenymi podle pismene (c) Clénku 13.3 (Zirdta nebo
poskozeni Smének a neplamé Sménky).

Po dobu trvéni této Smiouvy (pfipadng po dobu vyZadovanou pHisludnymi platnymi
zékony) bude Administrétor uchovévat podrobné ziznamy o viech Sménkéch, jejich
Smenednych suméch, Datech vystaven!, Datech splatnosti a pofadovych &islech, a stejng
tak informace o jejich zneplatnéni, znehodnoceni & skartaci, a to v souladu s pfipadnymi
podminkami pro zachovéni bankovniho tajemstvi a Div&mych informaci. Na zéklads
pisemné Zidosti Vystavce je Administrétor povinen tyto informace Vystavci kdykoliv

poskytnout,

Na Zidost Vystavce, doruenou Administritorovi pfed splatnosti Sménck, predi
Administrator Sménky, které dosahly splatosti a byly uhrazeny (splacenim sméne&né
sumy nebo vystavenim Nahrazujicl sménky podle této Smlouvy), povéienému zistupei
Vystavee, namisto jejich znehodnoceni v souladu s ustanovenim pism. (a) tohoto &lanku
13.4. Predani se uskute®ni v terminech, misté a zpiisobem stanovenym Administrétorem s
ohledem minimalizaci svych nikladd a oznimenym Vystavci predem. Vystavee nehradi
Administritorovi poplatek za pfedini Sminek ani néklady s tim spojené. Sménky, které si
Vystavce ve stanoveném terminu nevyzvedne, je Administrdtor oprévnén znehodnotit
v souladu s ustanovenim pism, (a) tohoto &linku 13.4.

POSTAVENI ARANZERA, OBCHODNIKA A ADMINISTRATORA

(@)

®)

©

(d)

AranZér, Obchodnik a Administritor ma jen takové povinnosti a odpovédnost, které jsou
vyslovn€ uvedené v Dokumentaci programu.

Obchodnik bere na védomi, Ze AranZér jedné pouze v rimci podniknuti administrativnich
krokd nezbytnych ke zfizeni a/nebo zachovéni Programu a nenese odpovédnost za (i)
adekvatnost, pfesnost, iplnost & pFiméfenost prohldcni, ziruk, dluh a povinnosti, dohod,
prohléSeni &i informaci obsaZenych v této Smlouvé ncbo v jakémkoliv sdéleni tykajicim se
Programu nebo (ii) povahu &i vhodnost pro Obchodnika pravnich, daffovych a i&etnich
zileZitosti a dokument vztahujicich se k Programu a Sménkam.

AranZer, Obchodnik a Administrdtor je oprévnén vykondvat Einnosti obchodnika
scennymi papiry ve vztahu k jinym osobim, v&etn® obchodovini se sménkami
vystavenymi jinymi vystavci, ) '
Vystavce nezdvisle posoudil viechna potencidlni rizika a vyhody spojené s realizaci
Programu a jednotlivych transakei na jcho zéklad® a prijal viechna nezbytnd rozhodnuti
nezévisle na Aranérovi a Obchodnikovi. Z4dné z ustanoveni této Smlouvy nelze vykladat
vitom smyslu, 2e by Aran¥r nebo Obchodnik v souvislosti s Programem poskytovali
Vystavci investiéni poradenstvi, doporudeni &i jiné poradenské sluzby nebo Ze tak budou
ginit v budoucnu.

PLATEBNI MECHANISMY . |
(a) Ke kaZdému datu, pro které Dokumentace programu a/nebo kterdkoliv Sménka vyZaduje,

aby Vystavce zaplatil na zdkladé Dokumentace programu (vietng podle Clanku 6 (Dalsi
platebni povinnosti)) a/nebo kierékoliv Sménky uritou &dstku AranZérovi, Obchodnikovi
a/nebo Administrétorovi, zmociiuje Vystavce Aranéra, Obchodnika a Administratora, aby
si tuto &istku inkasovali v prostfedcich pougitelnych ve stejny den (nebo v jinych
prostfedeich, jaké jsou v 'dané dob& obvyklé pro ziXtovéni mezinsrodnich bankovnich
transakef v Praze v Seskych korundch) z jakychkoli Gdtd Vystavce vedenych u Aran¥éra,
Obchodnika a/nebo Administritora. Vystavce je povinen zajistit, aby ke dni splatnosti
Jakékoli takové platby byl na tittech Vystavce vedenych u AranZéra, Obchodnika a/nebo -
Administritora ziistatek alespoi ve vyii splatné plaiby. Jakakoliv Castka, kierd se stane

29146




16.

17.

(b)

(©

splatnou v den, ktery neni Pracovnim dnem, musi byt splacena v bezprostfedn& nasledujici
Pracovni den v daném kalendafnim mésici (pokud v takovém mésici je takovy Pracovni
den) jinak v bezprostfedné pfedchazejici Pracovni den.

S vyjimkou p¥ipadu uvedeného v pismeni (c) tohoto Clénku 15 bude m&nou, v niZ budou
potitAny a provad&ny vedkeré¢ platby Vystavee podle Dokumentace programu a Smének,
Yeskd koruna. KaZdd Ghrada ndkiadd a vydajii bude provedena v méné (nebo jejf
néstupnické mén&), ve které byly vynaloZeny. Ka2d4 platba podle pismene (b) Clanku 6.1
(Zvyseni plateb z divodu dané) nebo Clanku 6.3 (ZvySené ndkiady) bude provedena v méné
(nebo jeji ndstupnické méné) stanovené AranZérem, Obchodnikem a/nebo Administritorem
uplatfiujicim ndrok na zédklad& uvedenych £linkd.

Pokud bude v Ceské republice zavedena jako zékonnd ména euro, budou (a) &astky v
¢eskych korunich nahrazeny v souladu s pfisludnymi pravnimi pfedpisy &3stkami v eurech,
a to ke dni zaveden{ eura jako zikonné mény Ceské republiky, a to na zdklads piepotiu
oficidlnim sménnym kurzem a (b) odkazy na sazbu PRIBOR nahrazeny odkazy na sazbu
EURIBOR. Potinaje dnem pfevodu na euro bude Vystavce provadit platby jakychkoli
tastek dluznych podle Dokumentace programu a Smének vyhradng v euro. Zavedeni eura
jako zikonné mény Ceské republiky nmebude mit za nisledek tpravu nebo zménu
Dokumentace programu a/nebo Smének ani se nedotkne povinnosti Vystavce vyplyvajicich
z Dokumentace programu a/nebo Sm&nek a nebude =zaklddat privo tuto Smlouvu
jednostranng ukontit &i zménit.

ZAPOCTENI

(a)

(b)

Vystavce zmociinje AranZéra, Obchodnika a Administratora, aby pouXil pfipadny kreditni
zustatek, ktery méd Vystavee na jakémkoli G&tu u AranXéra, Obchodnika a/nebo
Administratora k dhrad¥ jakékoli splatné, ale dosud neuhrazené &4stky, kterou Aranérovi,
Obchodnikovi a/nebo Administrétorovi dluZi podle této Smlouvy nebo v jakékoli
souvislosti s jakoukoliv Dokumentac{ programu. Pro G&ely pismene (a) tohoto Clénku 16 je
AranZér, Obchodnik a/nebo Administritor oprévnén nakoupit za pen&ini prostfedky na
pfislu¥ném 1&tu Vystavce takové pendZni prostfedky, jaké jsou k takovému zapo&teni
nutné.

AranZér, Obchodnik ani Administritor nejsou povinni vykonat prdvo podle pismene (a)
tohoto Clanku 16.

OZNAMOVANI

(a)

®

Administritor bude zasilat pravideln€ 2 x ro&né& zdarma vypis s ptehledem plateb a pfevodi
probZhlych na zdkladé této Smlouvy, a to vidy tfeti (3.) Pracovni den po Datu splatnosti
Nahrazované sménky a vystavenf Nahrazujici sménky, a na zdklad& Z4dosti Vystavee 1é2
vypis aktudlniho stavu Eerpani Programu.

Vedkerd ozndmeni ¢i sdéleni Stran vyZadovani v souvislosti s Dokumentaci programu
nebo jakoukoliv Smé&nkou budou Cinéna v feském jazyce v pisemné formé (a to, neni-li
stanoveno jinak, prostfednictvim faxu nebo dopisu) nebo e-mailu. Ozndmeni a dokumenty
zaslané vy3e uvedenym zpisobem se povaZuji za doruéené okamZikem dorugeni (v p¥ipade
zaslani faxem nebo emailem), pfipadng dorugeni na stanovenou adresu (v pfipad® zaslénf
ve formé dopisu), a to v2dy k rukdm pfisluiného zastupce drubé Strany:

Statutirni mésto Liberec
Adresa:
K rukdm:
Fax:

Email:
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18,

1%,

(©)

(d)

Ceska spoFitelna, a.s., AranZér, Obchodnik
Adresa: .

K rukam: m—p——

Email: o

Ceska4 spofitelna, a.s., Administrétor
Adresa;
K rukdm:

Email: . e

Kterdkoliv ze Stran je oprdvn€nd zmenit své kontaktni Gdaje uvedené vyie neho v
podpisovych vzorech dorutenych Obchodnfkovi podle P¥ilohy &. 1 (Dokumenty ke spinéni
odklddacich podminek) za ptedpokladw, %e se kontaktni adresa nachizi ve stejné junisdikei
jako jeji sidlo a jeji zdstupce je na dané adrese k zastiZeni. PFpadné Zmény je Strana
povinna neprodlend omémit druhé Stran® prostrednictvim piscmného  ozndmeni
podepsaného jejim oprévnénym zdstupcem a dorudenym doporu&enou postou v souladu
s timto Clankem 17 (ve znéni pfipadnych pozdéjsich zm&n). Po obdrZeni prisluiného
oznameni budou vy3e uvedené kontaktni iidaje odpovidajicim zpiisobem upraveny.

Strany jsou oprivngny nahrévat velkeré telefonni hovory tykajici se Dokumentace
programu nebo Smének a pouZit takové zdznamy jako dikaz v jakémkoliv soudnim nebo
jiném Fizeni.

DUVERNOST INFORMACI

(a)

(&)

©

Vystavce nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu Obchodnika poskyinout jakékoliv
Divémé informace jakékoliv tfeti strang, s vyjimkou poskytnuti:

(i) za GCely a za podminek stanovenych prévnimi ptedpisy; a/nebo
(i) odbornym poradciim vAzanym povinnosti ml¢cnlivosti.

Vystavee neufini vefejné prohldSeni o existenci nebo predmétu této Smlouvy bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Obchodnika.

Vystavce vefejnosti neposkyine informace o existenci nebo pfedmétu této Smiouvy bez
pfedchoziho pisemného souhlasu Obchodnfka. Ustanoveni predchozi véty s¢ nevztahuje na
informace poskytnuté podle pkisluinych prévnich predpisd nebo na zAklad® zdkonndho
poZadavku jakéhokoli stétniho orgdnu, soudu nebo sprévniho orgénfi nebo v souladu s
obchodnimi predpisy pfisluiného regulovaného trhu cennych papiri, pokud Vystavce v
tomto smyslu informuje Obchodnika nejmén& 15 Pracovnich dnii pred splnénim této
povinnosti. '

VYPOCTY A DOLOZENI DLUZNYCH CASTEK

(®)

(b)

ey

Vynos do splatnosti, liroky, niklady pferuleni a dalsi poplatky vypo&tené v procentech per
annum budou potitiny na zékladé roku v délce 360 dnd a skutetného pottu uplynulych
dnd. ‘

Pokud pii jakékoli pFileZitosti Referentni banka nesd&li Obchodnikovi jim poZadovanou
kotaci podle vySe uvedenych ustanoven! této Smlouvy, pak sazba, pro kicrou byla takova
kotace poZadovéna, bude stanovena z kotaci, které jsou Obchodnikovi sdéleny, za
predpokladu, Ze Obchodnik obdr vice neZ jednu kotaci ’

AranZér, Obchodnfk a Administrétor povedou v souladu s obvyklou praxi finanéni vykazy
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20.

21.

22

13.

24.

dokladajici £astky jim poskytované a dluzné podle Dokumentace programu a Smének.

(d) V jakémkoli soudnim sporu nebo Hzeni vimiklém z Dokumentace programu a/nebo
Smének nebo v souvislosti s ni budou, pokud nedo3lo ke zrejmé chyb#:

(i) zdznamy ve vykazech vedenych podle tohoto Cldnku 19; a

(ii) potvrzeni Obchodnika o vysi, o kterou ma byt jeho pohledavka podle této Smiouvy
zvydena podle pismene (a) Cldnku 6.1 (ZvyiSeni plated z divodu dané), nebo o tastce v
dané dobé poZadované k odikodnéni za néklady, platbu nebo odpovédnost, jak je
uvedeno v pismenu (b) Clanku 6.1 (Zvyseni plateb z divodu dané) nebo Clanku 6.3
(Zvpsené ndkiady)

dostatednym diikazem existence a vySe uvedenych dluhi a povinnosti Vystavee.

OPRAVNE PROSTREDKY A VZDANI SE PRAV

Neuplatnéni ani opoZdéné uplatngni jakéhokoliv priva &i opravného prostfedku v souvislosti
s Dokumentaci programu & Sménkami ze strany AranZéra, Obchodnika nebo Administritora
nebude mit (i€inky vzdani se takového prava &i opravného prostiedku a jakékoli jednotlivé nebo
¢4stetné uplatnéni jakéhokoli priva nebo opravného prostfedku nebude piekdZkou pro jakékoli
dal3i nebo jiné jejich uplatn&ni nebo uplatn&ni jakéhokoli jiného priva nebo opravného
prostfedku. Prdva a opravné prostfedky vaniklé v souvislosti s Dokumentaci programu a
Sménkami lze uplamit soub&?né a nevyluduji Z4dnid priva a opravné prostfedky upravend
pravnimi predpisy.

ODDELITELNOST

(2) V ptipadé 2e kterékoliv ustanoveni Dokumentace programu bude nebo se stane v jakémkoli
ohledu protiprédvnim, neplatnym nebo nevymahatelnym podle préva kteréhokoli préavaiho
tddu, nebude tim dotlena ani oslabena platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni
Dokumentace programu, ani platnost a vymahatelnost takového ustanoveni v rdmei préva
jakékoli jiného pravniho ¥adu.

(b) Strany se =zavazuji takové protiprévni, neplainé nebo nevymahateiné ustanoveni
bezodkladné nahradit zaflengnim jiného ustanoveni formou dodatku k pFislufné
Dokumentaci programu, Kieré nejlépe povede k dosaZeni pivodniho obchodniho zAméru
Stran.

UPLNE UJEDNANI

Tato Smlouva, ostatni Dokurnentace programu a Sménky pfedstavuje a obsahuje iplné ujednani
Stran ohledné pfedmétu v nich popsan¢ho a viech naleZitostech, které Strany cht&ly ve vztahu
k pfedmétu smluvné ujednat, a které povaZuji za dileZité pro platnost a zdvaznost této Smlouvy,
ostatni Dokumentace programu a Smé&nek. Pfedchozi praxe zavedena mezi Stranami, zvyklosti,
at’ jiz obecné ¢i zvl&dtni, 2idny projev Siran utin&ny pfi jednéni o této Smiouve ani projev
u¢inény po jejim uzavieni nesmi byt vyklddin v rozporu s vyslovnymi ustanovenimi této
Smlouvy a nezaklada Zidny zAvazek Zidné ze Stran.

ZMENY A YZDANI SE PRAVA

(a) Zmeéna ustanoveni Dokumentace programu &i vzdani se priv z Dokumentace programu je
pHipustné pouze se souhlasem pFislulnych Stran a jakdkoli takovéito zmé&na & vzdini se
prav je zdvazné pro viechny p¥islusné Strany.

(b} Nestanovi-li pfisluind Dokumentace programu jinak, musi byt jakékoli zmé&ny &i dodatky k
Dokumentaci programu ¢i vzdéni se priv z Dokumentace programu provedeny pisemné a
mus{ byt podepsany viemi pFisluinymi Stranami.

' STEJNOPISY A DODATKY
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25.

26.

27,
27.1

(a) Tato Smlouva byla sepsina ve 2 (dvou) vyhotovenich v &eském jazyce. KaZd4 ze Stran
obdrZi jeden (1) stejnopis. ‘
(b) Tato Smlouva je uzavfena pisemn, ve formé listiny. Strany vyslovng sjednévaji, Ze tuto

Smiouvu Ize ménit i rusit pouze pisemné, a to formou listinného, vzestupng &islovaného
dodatku.

ZMENY STRAN A PREVODY SMENEK

(a) Tato Smlouva je uzaviena na fad Obchodnika, AranZéra a Administrﬁtora a je zAvazna pro
Strany a jejich pravni néstupce a postupniky.

(b) Vystavee neni bez predchoziho pissmného souhlasu Obchodnika opravnén postoupit nebo
prevést Zadné ze svych prav &i dluhti a povinnosti vyplyvajicich z Dokumentace programu.

(c) Obchodnik miZe kdykoli pfevést kteroukoliv Sménku bez souhlasu Vystavce, Pro ptipad
postoupeni (pfevodu) této Smlouvy a/nebo Sménky si Strany ujednaly, e Vystavce
nemiiZe odmitnout osvobozeni Obchodnika, Aran¥éra a/nebo Administratora za #4dnych
okolnosti.

(d) Vystavce se zavazuje (s vyjimkou pfipadi, kdy v souladu stimto Cldnkem 25 odeptel
souhlas s pfevodem Sménky) na Zidost Obchodnika uzaviit jakékoliv dodatky
k Dokumentaci programu a utinit jakékoli dal¥i dkony, které mohou byt nezbytné v
souvislosti s pfevodem Sménky.

TRVANIi SMLOUVY

(@) Tato Smlouva je uzaviena a nabyvé platnosti a G€innosti okamzikem jejiho podpisu
posledni Stranou.

(b) Tato Smlouva pozbyvé i¢innosti (i) poslednim dnem Trvani pfislibu, pokud do té doby
nedojde k 24dné dohodé o Emisi sm&nky, (ii) Datem kone&né splatnosti ncbo (iii) dnem
uhrazeni veSkerych tdstek dluZnych Vystavcem AranZérovi, Obchodnikovi a/nebo
Administritorovi na zéklad® Dokumentace programu a/nebo Smének a/nebo v souvislosti
s nimi, podle toho, kterd skutednost nastane pozdéji.

(¢) Ukongeni G€innosti (nebo jakékoliv jiné ukonfenf) této Smlouvy nebude mit vliv na
ustanoveni Clankt | (Definice a vyklad), 6.8 (Ndklady a vydaje), 10.6 (Slib odskodnéni),
14 (Postaveni Araniéra, Obchodnika a Administrdtora) az 31 (Vymdchdni prav), jez
ziistanou platné a i¢inné i po ukondeni Gdinnosti (nebo jakémkoliv jiném ukongeni) této
Smiouvy. ‘

(d) V pribshu obdobi Trvani pislibu vyjadfuje Obchodnik, Aran¥ér a Administrétor na
zaklade zAjmu Vystavce svoji pipravenost jednat o navySenf Maximélniho objemu.

(e) V souvislosti s ukonenim platnosti této Smlouvy vyjadfuje Obchodnik, Aran¥ér a
Administritor v plipad® zijmu Vystavce svou pfipravenost jednat o nové smlouvé o
sménedném programu.

(f) Vystavce se vzdava svého prava domahat se zrufeni zdvazku zaloZeného touto Smiouvou
ve smyslu § 2000 zdkona &. 89/2012 Sb., ve zn&ni pozd&jich pfedpist.

UKONCENI SMLOUVY

Odstoupen{ od Smlouvy

(a) Vystavce je od této Smiouvy opravnén odstoupit pouze v pifpadg, Ze Obchodnik porusi
svoji povinnost nabyt Sménky, pokud jsou splnZny veskeré povinnosti stanovené touto
Smlouvou a dalsi Dokumentaci programu, ledaZe Obchodnik své poruseni napravi do 10
dnit od obdrZeni pisemného ozndmeni Vystavce obsahujiciho popis pfisluiného porudeni.

(b) S vyjimkou uvedenou v pism. (a) nenf Vystavce oprdvnén od této Smlouvy ptede dnem
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27.2

28.

28.1

28.2

283

29,

uhrazeni veskerych &istek dluinych Vystaveem AranZérovi, Obchodnikovi a/nebo
Administritorovi na zékladé Dokumentace programu a/nebo Smének a/ncho v souvislosti
s nimi odstoupit.

Vypovéd®’ Smlouvy .

() Strany sjedndvaji nize uvedené moZnosti vypovédi této Smlouvy.

(b) VypovEdét tuto Smlouvu ize pouze pisemnou vypovédi adresovanou ostatnim Strandm.
(c) Vypovadni doba je 3 mésice ode dne dorudeni vypovédi posledni Strané.

(d)} Vystavce mize tuto Smlouvu vypovéd&t kdykoli aviak pouze v pFipad® kumulativniho
spln&ni ni2e uvedenych podminek:

(i) byly uhrazeny veskeré &astky diuZzné Vystavcem Aranérovi, Obchodnikovi a/nebo
Administratorovi na zikladé Dokumentace programu a/nebo Smének afnebo
v souvislosti s nimi, a sou¢asné

: (ii) Obchodnik nemd povinnost nabyt Nahrazujici sménky, a soufasné

(iii) Vystavce prokaZe (zejména pfedloZenim podepsané zdvazné nabidky &i smluvni
dokumentace), 2¢ md dostatetné finan¢ni prostfedky na vypofddadni Hedgingovych
transakci v rozsahu specifikovaném v odst. (iv) tohoto &linku, a soudasng -

(iv) Vystavce vypofddal Hedgingové transakce vrozsahu, vjakém tyto Hedgingové
transakce zaji¥t'ovaly riziko Vystavce vyplyvajici z télo Smlouvy (tedy v rozsahu
vyjadfeného zlomkem 700/2000).

(e) AranZér, Obchodnik a/nebo Administritor miZe tuto Smlouvu vypovedét kdykoli, a to bez
udan{ diivodu.

SMLOUVA O UZAVREN[ BUDOUCIi SMLOUVY O UPLATNEM NABYTI
DLUHOPISU

Pokud Obchodnik obdr# vypovéd této Smiouvy, je Obchodnik jako budouci nabyvatel
oprdvnén, a to i opakované, vidy viak nejpozdéji do 12 (dvanicti) mésich ode dne, kdy
Obchodnik vypoved obdrZel, vyzvou vyzvat Vystavce jako budouciho pfevodce k uzavFeni
smiouvy o tiplatném pfevodu Dlubopisi ve vlastnictvi Vystavce, uzavienou mj. za niZe
uvedenych podminek, mezi Obchodnikem jako nabyvatelem a Vystavee jako pFevodcem (jinak
ve formé a obsahu uspokojivém pro Obchodnika).

Pokud Obchodnik Vystavci nedorutil pisemné ozndmeni o tom, ¢ odvoldvad svou vyzvy,
Vystavce se zavazuje, Ze uzavie smlouvu o uplatném pfevodu Dluhopis s Obchodnikem, a to
ve lhiité 10 (deseti) Pracovnich dnll ode dne dorudeni vyzvy Vystavci,

Pfedmétem smiouvy o dplatném pfevodu Dluhopist bude zejména

(a) zdvazek Vystavce dplatng pFevést veskeré Dluhopisy vlastngné Vystavcem na Obchodnika,
a . . .

(b) zivazek Obchodnika zaplatit (platu za pfevddéné Dluhopisy Vystavei ve vysi uréené jako
aritmeticky primér dvou hodnot Dluhopist urfenych dvéma znalci jmenovanymi
Obchodnikem.

DALSI UJEDNANI STRAN

Strany se dohodly, Ze

(8} mamé uplynuti dodate&né lhiity k plnéni nemé za ndsledek automatické odstoupeni od
této Smlouvy;
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30.

31.
311

31.2

(b) jakdkoli odpov&d s dodatkem nebo odchylkou neni pfijetim nabidky na uzavieni této
Smiouvy nebo dohody o Emisi, pfitemz toto ujednani plati i pro uzavirdni dodatki k této
Smiouvg;

(c)  kaZdd 2e Stran na sebe pfebird nebezpeti zmény okolnosti;

(d) ptipousti-li v této SmlouvE pouZity vyraz rizmy vyklad, nevylo#i se v pochybnostech k
tiZi toho, kdo vyrazu pouZil jako prvni;

(e)  obecné ani zvldSmi zvyklosti nemaji pfednost pred ustanovenimi prévnich pFedpisi, kierd

nemaji donucujici charakter;

(f) tato Smlouva a ostatni Dokumentace programu nejsou smlouvami na sob& zavislymi a
kaZd4 z nich se posuzuje samostatng;

(g) nejisté amebo neurtité pohleddvky Obchodnika, Aran¥éra a Administritora jsou
zplisobilé k zapodteni.
ROZHODNE PRAVO

Dokumentace programu a Sménky (v&end mimosmiuvnich zédvazkovych vztahit vaniklych
v souvislosti 5 nimi) se Hdi &eskym pravem,

VYMAHAN] PRAV
Soudni pFisluSnest

Soudy ptisludnymi k fedeni jakychkoliv sporit Stran vzniklych ze Smének nebo z Dokumentace
programu nebo v souvislosti s nimi (vetng spord tykajicich se mimosmluvnich zévazkovych
vztahil vyplyvajicich z¢ Smének nebo Dokumentace Programu nebo vzniklych v souvislosti
§ nimi a sponi ohledné existence, platnosti & ukongeni Smének nebo Dokumentace programu)
jsou soudy Ceské republiky.

Vzdani se imunity
Vystavee se neodvolatelné a bezpodminedné:

(a) zavazuje, 2¢ se nebude domahat imunity vFzenich vedenych proti nému z podnétu
Aran¥éry, Obchodntka nebo Administrdtora v souvislosti s Dokumentaci programu &
Jjakoukoliv Smé&nkou a zajisti, aby takovy narok nebyl vymdhén ani jeho jménem;

(b) obecné podfizuje rozhodnutim nebo narizenim vydanym v rdmei takového Fzeni; a
(c) vzddvé se viech priv na imunitu ve vztabu k vlastni osob& &i majetku.
[ZBYTEK STRANKY PONECHAN UMYSLNE PRAZDNY]
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3.

DOLOZKA PLATNOSTI PRAVNIHO UKONU DLE § 41 ZAKONA €. 1282000 SB., O
OBCICH (OBECNIi ZRiZENIi), V. PLATNEM ZNENI

(a) Rada Vystavce rozhodla o plijeti nabidky na poskytnutf sméne¢ného programu do vyse
700.000.000,- K& usnesenim ¢islo 149/2014 ze dne 18.2.2014; a

(b) Zastupitelstvo Vystavce rozhodlo o uzavieni Smlouvy o sméne&ném programu usnesenim
tislo 33/2014 ze dne 27.2.2014.

[ZBYTEK STRANKY PONECHAN UMYSLNE PRAZDNY]
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NA DUKAZ TOHO pripojuji opravnéni zastupci Stran ve vyie uvedeny den k této Smlouve své
vlastnoruéni podpisy. '

Statutdrni mésto Liberec, jako Vystavee

Podpis:

Jméno:’
Funkce:

Trvaly pobyt:

Cesk4 spofitelna, a.s., jx 0 Aranzér

N .
v,
) ) 7

Podpis: g __ Podpis:

Ve T _
Jméno: . ‘ Jméno:
Funkce: .~ Funkce: s

Ceska spotitelna, a.s., jako Obchodnik

e - -

Podpis: _ Podpis: _
Jméno: / Jméno: . V
Funkce: ~ Funkce: |
Ceskd spoFitelna, a.s.siako Administrétor

. Podpis: Podpis: . )
Jméno: T / Jméno:
Funkce: ) o Funkce: & .

CAS  POSLEDu'nO FoPPISu - A0.3 2044, AB:00
PR 2U01, 2 ‘
PLEDE  Hpy0u A 2E JSEM FODLE UVEDELEHD TRuLA 21 ToTOSW 05T

OVEBIL  yegi. ToroigosT .
ST : 37146
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PRILOHA 1
DOKUMENTY KE SPLNENi ODKLADACICH PODMINEK

Korpeoritnf dokumentace (origindly nebo ovéfeaé kopie)

1.

Usneseni (i) zastupitelstva Vystavce a (ii) rady Vystavce schvalujici ndkup Dluhopisti, uzavieni
Dokumentace programu a vystaveni Smének a plnéni jejich podminek a zmocitujici ptisluinou
osobu nebo osoby k podpisu Dokumcnlat‘:é .programu, Smének a vedkerych dokumenti, které
mé Vystavce uzaviit nebo dorutit ve smyslu této Smlouvy, a dokumentll souvisejicich, a
k realizaci transakci v Dokumentaci programu ptedvidanych. N

hY

Vypis z registru ekonomickych subjekti Vystavce.
Jmenovani primétora Vystavce.

Jména, funkce a podpisové vzory osob opravnénych nebo zmocen&nych k podpisu Dokumentace
programu, Smének a vedkerych dokumentd, které mé Vystavee uzaviit nebo dorulit ve smyslu
této Smlouvy, a dokumentd souvisejicich.

Potvrzeni Vyéwvce obsahujici:

(a) potvrzeni, Ze Vystavce spinil viechny podminky a ziskal viechny potiebné souhlasy
k nzavieni Dokumentace programu, vystaveni Smének a vedkerych dokumentd, které ma
uzavfit nebo dorutit ve smyshu této Smiouvy, a dokument souvisejicich, jichZ je stranou, a
k realizaci transakei v Dokumentaci programu pfedvidanych;

(b) potvrzeni, Ze kazdy z dokumenti pfedioZenych podie téio Pfilohy €. | je platny a u€inny; a
(¢) potvrzeni, 2e kopie dokumentl pfedloZenych podle této Pfilohy ¢&. 1 odpovidaji origindlim.

Emisni podminky

6.

Dokumenty prokazujici, 2e uvzavfeni Zajilt'ovacich dokumentdi a zHzeni zdstavnich priv na
jejich zéklad& neni a nebude v Zidném ohledu v rozporu s dluhy a povinnostmi uvedenymi
v Emisnich podminkéch a nepfedstavuje 2 nebude pfedstavovat Pfipad neplnéni zdvazkd, jak je
tento pojem definovan v Emisnich podminkéch.

Dokumenty prokazujici, Ze vyjmuti [bude dopinéna specifikace budavy, ktera ma byt vyjmuta ze
zajisténi Dluhopisi] ze zajidt€n{ Dluhopish nenf a nebude v Zidném ohledu v rozporu s diuhy a

' povinnostmi uvedenymi v Emisnich podminkach a nepredstavuje a nebude pfedstavovat Piipad

nepinéni zAvazki, jak je tento pojem definovdn v Emisnich podminkich.

Dokumentace programu (origindly)

8.
9.

10.

Tato Smiouva.

Zajidtovaci dokumentace a veSkeré dal3i dokumenty prokazujici 8inné zfizeni zéstavnich prav
n8 jejim zékladé.

Formulate Smének dle Ptilohy <. 4 této Smlouvy podepsané Vystavcem.
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Od:

: PRILOHA 2
VZOR ZADOSTI O VYSTAVENI

[hlavickovy papir Vistavce]

Statutirni mésto Liberec

Komu: Cesk4 spofitelna, a.s., jako AranZér, Obchodnik a Administrétor

Datum: [#]

SMLOUVA O SMENECNEM PROGRAMU.DO VYSE 700.000.000 KC ZE DNE [e] 2014
(-SMLOUVA%)

VéZeni,

Toto je Zadost o vystaveni, jak je definovana ve Smlouvs. Pojmy definované ve Smlouvé maji v
této Zadosti o vystaveni stejny vyznam, ledaZe je v této Zadosti stanoveno jinak.

2. Z&ddme o vystaveni Smének za nasledujicich podminek:
(a) Soutet Sménetnych sum Smének Trande: 700.000.000 K&
(b) Datum vystaveni Smének Transe: [e]
(c) Datum splatnosti Smének Tranie: []
Zaddme o Zapotteni. .
4. Viechny phisluiné podminky uvedené v Clinku 7 (Odklddaci podminky) jsou k datu této
Z4dosti o vystaveni splnény.
5.  Preved'te Céstku vypofadani (pokud je kladna) na Uget.
6.  Tato Zadost o vystaveni je neodvolatelna.
§ pozdravem, '

Statutdrni mésto Liberec

Podpis: Podpis:
Jméno: [@] Jméno: [e]

Funkce: [e] Funkce: [e]
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PRILOHA 3
VZOR NABIDKY
[hlavickovy papir Obchodnikal
Od:  Cesk4 spofitelna, a.s., jako Obchodnik

Komu: Statutédrni mésto Liberee

Datum: [e]

SMLOUVA O SMENECNEM PROGRAMU DO VYSE 700.000.000 KC ZE DNE [e] 2014
(«SMLOUVA“) - TRANSE C. [e]

Nabidka &, [e]

VéZeni,

1.  Toto je Nabidka, jak je definovdno ve Smlouvé, Pojmy definované ve SmlouvE maji v této
Nabldce stejny vyznam, ledaZe je v této Nabidce stanoveno jinak.

2. Na zdklade Zadosti o vystaveni ze dne [e] navrhujeme vystaveni Smének za niZe uvedenych
podminek a Zapotteni. .

Ceska spofitelna, a.s.

(a) Remitent Smének Tranie: (,,Obchodnik®)

(b) Soutet Sméne¢nych sum Smének Tranie [O]JK(‘.

nabyvanych Obchodnikem:

(c) Souéet Sménednych sum Nahrazovanych
smének a jinych Smének, jejichZ Datum [o] K&
splatnosti je shodné s Datem vystaveni
Smének Trande:

,(d) Datum splatnosti Smének Tran$e: ’ [@]

{(e) Datum vystaveni Smének Trande: [@]

() PRIBOR : [®] % per annum

(g) Marze ' [®] % per annum

(h) Souc}et CFn sménky anének Trande [o] K&
nabyvanych Obchodnikem:

VT maanich vt LK

(i) Podet Sm&nek Trande nabyvanych [o]

Obchodnikem:

3. Potvrd'te vase pfijeti a) této Nabidky bez vyhrad £i jakychkoli odchylek a b) Zapot&tent.
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S pozdravem,

Cesk4 spofitelna, a.s.

Podpis: Podpis:
Jméno: [e] ' Jméno: [e]
Funkce: [o] Funkce: [e]

Timto ptijimdme jménem Vystavee tuto Nabidku a Zapotteni.

Statutdrnf m&sto Liberec

Podpis: Podpis:
Jméno: [e] ' Iméno: [e]
Funkce: [e] Funkce: (o]
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PRILOHA 4

SMENKY
Sménka
SMENKA
Potsdovs il ‘
Prate, dne

Datum vystaverd (mésle shM

Za t0 viestal sménkn zaplsaime doc ' “BEZ PROTESTU"
Daotum splatnosti (miskc sbovy)

Nelad Ceskb spofitelod, n.0., ¢ sdlem na adrese Proba 4, Olbrachtova 192862, PSC 140 00, I0: 43244782,
{Komm) 2apaand v obehodnim rejscHko ym soudem v Praze, oddil B, viodks 1171

43 koren Eexkych
Cinka sbvy

Splatoost v {misto ploeal) @ (dosmicil) Lok spefitcina, 2., Prda

VYSTAVCE:  Stxtuiimn] min Liberre, te sidivm ma ndrese cim. Dr, £ Benek 1, 468 59 Liberer 1, 100: 00262978

Podpis: Podpls
Juwéno: [*} Inséno: 1]
Fukow:  [#) i Puzkee: {»)
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Pokyny k vypinéni formuléfe Sménky

SMENKA'
Potadow tisk®
Prata, dne 3
Datom vyxsvend {méaic slovy)
Za tuto viastod amisin zephelme dne .

Dt sphunost] (miskc s5vy)

Ne bad Ceké spoRitoin, a.0., se sidiem na adrese Prai 4, Oftrachzova 192562, PST 140 00, 10 45244782,
{Koow) zapaand v obchodnien rejutikn vedenéim Méstskym soudemn v Prazs, oddi B, viozka 1171

SKE - * koma deskyrh
~ Chtka slovy

Ce1bis spoRtetan, av, Prakn

Splomost v (rfsto plecesd) ¥ {dormicil)

VYSTAVCE:  Statutdrsi méste Liberec, s sidiem ns sdrese nim. Dr. B Beoele I, 480 59 Liberer I, 100: 69262978

~“BEZ PROTESTU™

Podgin Podyis
Jenéng; I] Inbo; Is]
Fenkee; U] Foskee Q]

! Sménku dopliite v &eském jazyce.

2 Vystavce doplnf pofadové &islo Sménky.

? Administrator (jednajici jménem Vystavce) doplini Datum vystaveni ve formatu: wl. ledna 20137,

4 Administrétor (jednajici jménem Vystavce) dopini Datum splatosti ve formatu: ... fedna 203"

3 Administrétor (jednajici jménem Vystavee) dopini Sménetnou sumu v &fselném formatu.

¢ Administritor (jednajici jménem Vystavee) doplni Sménegnou sumu slovy.
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PRILOHA 5
ADMINISTRATIVNI POSTUPY

NiZe uvedené &asové idaje jsou iidaji prazského Casu a pFedstavuji nejzazii termin pro
- provedeni dan¢ho dkonu. Doporutuje se, aby dané vikony byly providény pokud mo¥no pied
uvedenymi termfny.

Den Cas Ukon
Datum vystaveni minus 17:00 Vystavce v provozovné Administritora pledem oznidmené Vystavci
10 Pracovnich dnil Administrdtorem pfedd Administritorovi, ve vztahu ke Smé#nkém

které budou vyslaveny na zaklad® ptisluiné Zidosti o vystaven,
dostatedny potet formulalh Smének odpovidajicich vzoru v PHiloze &.
4 obsahujicich, ve vztahu ke kaZdému takovému formuldfi Sménky,
(i) pofadové &islo Sménky, (i) idaje o Obchodnikovi jako osobé&
remitenta, {iii) platebni misto/jméno umistince, kterym je osoba
Administritora a jeho pobotka plnici funkci platebniho
mista/umisténce, a (iv) Gdaje o oprdvnénych zéstupcich Vystavce) a
opatfenych plamym podpisem Vystavce (inénym za pFitomnosti
oprévnéného zdstupce Administréitora).

Datum vystavenf minus 4 17:00 Spinéni odklédacich podminek podle Clénkd 6.1 (pfed dorudenim
Pracovai dny prvni Z4dosti o vystaveni) a 6.2 (pfed doru&enim kterékoliv Zédosti o
vystaveni) nebo upusténi od nich.

Datum vystaveni minus 3 08:00 Vystavee (jednajici oprdvnénym zéstupcem v souladu s podpisovymi

Pracovni dny . 7 vzory dorudenymi Obchodnikovi podle Prilohy &.1) zaSle
Obchodnikovi (a v kopii AranZérovi a Administritorovi) e-mailem
(obsahujicim naskenovanou kopii ve formatu PDF) Zidost o
vystaveni.

Datum vystaven{ minus 2 13.00 Obchodnik stanovi sazbu PRIBOR a Cenu sménky Smének.
Pracovni dny (Referenini
datom)

Datum vystaveni minus 2 14:00 Obchodnik (jednajici zarovedt jako Administrdtor) zale Vystavei e-
Pracovni dny (Referenéni mailem (obsahujicim naskenovanou kopii ve formatu PDF) Nabidku.
darum)

Datum vystaveni minus 2 16:00 Vystavee (jednajici oprdvnénym zéstupcem v souladu s podpisovymi

Pracovpi dny (Referen&ni vzory domdenymi Obchodnikovi podle Prilohy & 1) zadle

datum) Obchodnikovi (a v kopii AranZérovi a Administrdtorovi) e-mailem
{obsahujicim naskenovanou kopii ve formétu PDF) pfijeti Nabidky.

Datum vystaveni 9:00 Vystavce zajisti pfipsani Céstky vyporédéani na Uget (pokud je Céstka
vypolddini zdpornd).
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Datum vystaveni

Datum vystaveni

Datum vystaveni plus 3
Pracovni dny

17:00

17:00

17:00

Obchodnik (jednajici zéroveli jako Administrétor) zajisti ptipséni
Castky vyporadini na Utet (pokud je Céstka vypoRidani kladné).

Administrétor doplni formulafe Smének podle pokynu Vystavce jeho
Jménem tak, Ze, ve vziahu ke kaZdé Sménce, do ptislugného formuléfe
Sménky dopini (i) Datum vystaveni, (i) Sménetnou sumu a (iii)
Datum splatnosti a pfeda ji Obchodnfkovi jejim uloZenim do uschovy
pro Obchodnika,

Administritor ozndmi Vystavci e-mailem (obsahujicim naskenovanou
kopii ve formétu PDF), Ze Sménky vystavované podle dohody o Emisi
sménky byly vystaveny a uvede vozndmeni (i) pofadové gislo
Sménky, (ii) Smé&netnou sumuy, (iii) Datum vystaveni a (iv) Datum
splamosti.
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CESKA SPORITELNA, 2.5,
centréla v Proaze
-191- -

PRILOHA 6
OMEZENI PRODEJE

Obecnd ustanoveni

Obchodnik prohladuje a zavazuje se, Ze bude dodrZovat viechny zdkony a pravni predpisy platné
v jurisdikcich, v nichZ bude nabizet, prodavat &i distribuovat Sménky, a Ze bude pfimo i nepfimo
nabizet, prod4vat, op&tovné prodavat nebo distribuovat Sm&nky nebo Informadni materiily, ob&zniky,
inzerdty nebo jiné propagatni materidly v jakémkoliv staté nebo jurisdikci pouze zpusobem, ktery
bude podle jeho nejlepsiho vEdomi a svEdomi v souladu s platnymi zékony a pfedpisy.

Evropsky hospodédfsky prostor

Obchodnik prohladuje a zavazuje se, Ze on sim, jeho spiizn€né osoby i osoby jednajici jeho jménem
nebo jménem jeho spfiznénych osob v Elenskych stitech Evropského hospodafského prostoru udinili
nebo utini pouze takové nabidky Smé&nek, na které se nevztahuje povinnost zvefejnit prospekt podle
Smérnice o prospektu.
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